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Plenarféredrag

Samhalisklyftor och sprakklyftor — hur hénger
de ihop?

Anna W Gustafsson

Fran 2005 och framat har inkomstklyftorna successivt 6kat i Sverige. Under samma period
har ocksa skillnader i livslangd 6kat mellan de med lagst och de med hogst utbildning.
Skillnader i skolprestationer mellan barn fran studieovan respektive studievan

bakgrund har stadigt 6kat de senaste 20 aren, liksom klyftorna mellan skolor med hoga
respektive laga resultat.

Men vad vet vi egentligen om de sprakliga aspekterna av denna utveckling? I mitt
foredrag inleder jag med att redogora kort for sociolingvistikens bidrag till forstaelsen av
sprakliga klyftor. Under 1970- och 1980-talen fanns i svensk sprakforskning ett stort
intresse for sociolingvistik och for sociala skillnader i sprakbruk - har kan till exempel
Talsyntax, Eskilstunaundersokningen och ett antal ordforstdelsestudier naimnas. Flera
av undersokningarna inspirerades av Labovs studier och av Bernsteins teorier om
sprakliga koder. De senaste decennierna har dock fragan om utbildnings- respektive socio-
ekonomisk bakgrund och dess sprakliga konsekvenser varit relativt lite uppmarksammad. I
min och David Hakanssons studie om ordforstaelse i Hogskoleprovet kunde vi framfor allt
konstatera att klyftan mellan dldre och yngre 6kade, men vi planerar nu en utvidgad
studie av fler verbala delprov dar vi dven undersoker betydelsen av socio-ekonomiska
faktorer, uppvaxtort och utbildningsbakgrund.

Internationellt finns det dock en relativt livlig tradition inom literacyforskning som
diskuterar betydelsen av socioekonomiska faktorer. OECD:s utvarderingar har pa senare
tid tillhandahallit information om literacitet hos olika grupper i Sverige - inte minst visade
den senaste PISA-matningen pa 6kade sprakliga sociala klyftor i grundskolan. I mitt
foredrag tar jag fasta pa detta och aterupplivar Bernstein en stund for att diskutera
sprakliga klyftor i skolans varld. Hur kan man till exempel se pa kunskapsmal, betygs-
matriser och bedomningsstod i amnet svenska i relation till skolans kompensatoriska roll i
ett samhadlle med 6kande klyftor?

Avslutningsvis vill jag tdnka framat och peka ut nagra omraden vi som sprakforskare
behover ta reda pa mer om for att gora oss relevanta i dagens digitala och globaliserade
och inte minst alltmer segregerade samhalle.



Plenarféredrag

Sprakvetenskapliga perspektiv pa rasism, nationalism
och nationell identitet

Karin Idevall Hagren

Europa star idag infor en 6kande populism, nationalism och rasism. Finland och Sverige ar
inga undantag. Hogerpopulistiska partier skordar stora framgdngar inom politiken och
fragor som ror migration, rasism och mangfaldssamhallet star hogt pa agendan och
diskuteras bade i sociala medier och hemma vid kdksborden. Den retorik som f6ljer av

de hogerpopulistiska stromningarna blir hela tiden alltmer normaliserad (Wodak 2015).

Spraket vi anvander nar vi talar och skriver skapar och uppratthdller normer,
varderingar och maktrelationer. Spraklig rasism kan, men behdéver inte vara kopplad till
sprakbrukare med uttalade rasistiska asikter. Spraket i sig ar barare av idéer och
perspektiv som pa ett underliggande plan formar vissa varldsbilder (Hagren Idevall
2016). Vardagsrasismen (Essed 1991), liksom det vardagliga, banala uppratthallandet av
nationen (Billig 1995) sker till stor del genom de satt pa vilka vi pratar om oss sjdlva och
andra, exempelvis som "svenskar”, "muslimer” eller “invandrare”. Spraket skapar en
uppdelning mellan "o0ss” och "dem”, som bidrar till bade diskriminering - ett negativt
sarskiljande av manniskor som betraktas som "de andra” - och privilegiering - en posi-
tionering av majoritetsgruppen som utgorande det normala och dnskvarda (Hornscheidt &
Landqvist 2014).

Sprakforskare har en unik potential att empiriskt undersoka de samhallsférandringar
som sker idag. [ mitt féredrag ger jag en introduktion till det forskningsfalt som intresserar
sig for sprak och rasism, nationalism och nationell identitet. Jag presenterar forslag pa
olika angreppssatt och modeller for att studera diskursiv diskriminering och privilegiering
som baseras pa rasistiska forestallningar och nationell identitet. Med utgangspunkt i min
egen, bade publicerade och pagaende forskning om rasism och svenskhet ger jag en inblick
i hur sddana analysmodeller och teoretiska ingdngar kan se ut och hur resultaten kan bidra
med kunskap om hur rasism skapas, uppratthalls, och utmanas.
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Plenarféredrag

Slidkrans, mansplain och nytt bokstaveringsalfabet
— sprakaktivism som begreppsutveckling och PR-trick

Karin Milles

Sprak ar inte bara kultur och tradition, det dr ocksa makt och politik. Den feministiska
sprakaktivismen opererar i skarningspunkten mellan dessa storheter. Genom att
uppmarksamma sexistiskt eller osynliggérande sprakbruk och inféra alternativa uttryck
och uttryckssatt har feministiska aktorer fatt en hel del uppmarksamhet de senaste aren,
och i mitt foredrag ska jag diskutera hur denna sprakaktivism fungerar och vilken politisk
betydelse den har.

[ foredraget ska jag beskriva tre exempel pa feministisk sprakaktivism. Det forsta ar
nar RFSU utvecklade ordet slidkrans for att ersatta det missvisande ordet médomshinna.
Det andra ar ordet mansplain, som spreds nar den amerikanska forfattaren Rebecka Solnit i
sin bok Mdn forklarar saker fér mig visade hur kvinnor kan osynliggéras i samtal med man.
Det tredje ar hur det drygt hundraariga svenska bokstaveringsalfabetet, bestdende av bara
mansnamn, i hostas fick konkurrens av Rattviseférmedlingens och Fredrika Bremer-
forbundets forslag med bredare konsmassig representation.

For att forsta aktivismens betydelse anvander jag mig av Youngs (1997) begrepp
diskursaktivism. Aktivismen gar ju inte ut pa att forandra spraket utan siktar ju pa att
omforhandla hela samhallets syn pa kon och den 6vergripande maktstruktur som baseras
pa detta. Den ideologiska grunden star att finna hos inflytelserika feministiska tankare.
Bland andra Butler (1990, 1997), Haraway (1991) och Benhabib (1992) har lyft fram
sprakets formaga att utestdnga och osynliggora (Milles 2017). Med utgangspunkti de
tre exemplen kommer jag i foredraget forsoka visa hur diskursaktivismen opererar pa tre
plan: det semantiska, det sociala och det mediala.
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Sektionsféredrag

Fraseologiska och lexikografiska problem i en ordbok
over svenska fasta liknelser

Alexej Alosjin

Syftet med detta foredrag ar att analysera svenska fasta liknelser som fraseologiska
enheter och som objekt for lexikografisk framstallning i en ordbok 6ver svenska
fasta liknelser for rysktalande studenter.

Grunden for detta foredrag utgoér min egen erfarenhet av att sammanstalla min ordbok
over svenska fasta liknekser, som gavs ut i St Petersburg 2017. An s ldnge finns det f3
vetenskapliga arbeten dgnade at svensk komparativ fraseologi. Darfor ar det viktigt att
bestamma de svenska liknelsernas lingvistiska status. Ett annat viktigt problem ar att skilja
mellan fasta liknelser och individuella. Det ar inte alla fasta liknelser som ar represen-
terade i svenska fraseologiska ordbdker, och inte alla de som finns dar anvands i det
moderna svenska spraket. Darfor maste man vélja alla de liknelser som regelbundet
anvands i tal och skrift. Detta gor man med hjalp av fraseologiska ordboker, sokningar pa
natet och rundfragor av modersmalstalare.

Foredraget tar upp principer for lexikografisk framstallning av svenska fasta liknelser,
ordbokens makrostruktur samt ordboksartikelns struktur.



Sektionsféredrag

Vila pa vetenskaplig grund — gapet mellan forskning
och undervisningspraktik

Helena Bani-Shoraka

Enligt skollagen 2010 ska verksamheten i skolan vila pa vetenskaplig grund och beprévad
erfarenhet. Samtidigt vittnar undersokningar bade om att den forskning som finns har
svart att nd ut i skolan och att larare alltfor sillan tar del av aktuell forskning. Overforingen
av forskningsbaserad kunskap inom utbildningsomradet sker inte nddvandigtvis enkelt
och direkt utan innebar ofta komplexa processer. For att komma at gapet mellan forskning
och undervisningspraktik behover vi hitta konstruktiva satt att forsta de sa kallade
overforingsprocesserna.

Genom arbetet i det tredriga utvecklingsprojektet Intensivutbildning i svenska for
nyanldnda skolelever och det tita samarbetet med projektskolorna har vi identifierat ett
antal centrala forutsattningar for att analysera den har dynamiken. Fokus for presenta-
tionen ar metodutveckling, domanmoten och organisationsfragor. Vad kravs for typ av
intern organisering av forsknings- och utvecklingsprojekt for att na fram till och fa
genomslag i skolans heterogena varld? Och omvant, vad kravs for organisation pa olika
nivaer i skolan for att verksamheten ska kunna ta till sig forskningsresultat och vila pa
vetenskaplig grund?

En slutsats dr att det i stallet for enkelriktad 6verforing snarare handlar om ett
omsesidigt samspel mellan projekt och skola. Samspel kraver i sin tur mycket god
kannedom om olika skolors verksamheter och organisationsstrukturer pa alla nivaer. En
annan slutsats ror metodutveckling och projektens interna organisation och arbetsformer,
som behover vara tillrackligt flexibla for att kunna mdéta skolans heterogena verksamhet.
Ytterligare en slutsats ar att inneboérden av vetenskaplig grund och férankring kan innebara
olika saker i olika sammanhang.
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Sektionsféredrag

Text och skrivande i den grundlaggande litteracitets-
undervisningen pa sfi

Nina Begovic Jonsson

Syftet med detta bidrag ar att med en lingvistisk etnografisk utgangspunkt (Copland &
Creese, 2015; Rampton et.al., 2004 ) och med hjalp av nexusanalys (Scollon, 2001; Blasjo &
Hanell, 2014) presentera en studie om skriftsprakliga aktiviteter i den grundlaggande
litteracitetsundervisningen pa studiespar 1 pa sfi. Pa spar 1 pa sfi deltar individer som
beddms ha 0-6 ars formell skolerfarenhet, vilket for manga av dessa individer innebar att
for forsta gangen anvanda ett nytt sprak i en formell, skriftspraksbaserad och digital
undervisningsmiljo.

Kortutbildade vuxna andraspraksinldrare ska strdva mot samma funktionella
sprakformaga som ovriga pa sfi (Skolverket, 2017) men det som &ar speciellt for denna
malgrupp ar att de inte har las- och skrivstrategier pa modersmalet som de kan applicera
pa det nya spraket. Har handlar det om att utveckla litteracitet samtidigt som man
utvecklar andraspraket. Det som dr problematiskt med detta ar att lasinlarning pa andra-
spraket innebar, precis som lasinlarning pa modersmalet, att kunna forsta sambandet
mellan fonem och grafem, vilket kraver ett muntligt sprak (Koda, 2008; Tarone, et.al.,
2009). Studier visar daremot att muntliga aktiviteter i denna typ av undervisning i hog
utstrackning praglas av skriftliga praktiker (Boon, 2012; Begovic Jonsson, 2017, Colliander,
2018).

Inom ramen for mitt avhandlingsprojekt kommer jag att presentera preliminara
resultat vad galler de skriftsprakliga handlingar och aktiviteter som forekommer och vilket
syfte de fyller for den grundlaggande litteracitetsundervisningen pa sfi. Ett preliminart
resultat visar att repetitiv textproduktion ar ett aterkommande inslag i undervisningen och
forekommer pa papper, dator och lasplatta.
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Sektionsféredrag

"Om int vi sku prata finska med varandra sa sku vi ju int ha
finska har.” Hur sprakbadsklassldrarstuderande ser pa sprak
i sin studiemiljo

Siv Bjérklund, Maria Kvist och Annika Peltoniemi

Sprakbadsundervisning i Finland har funnits i 6ver 30 ar medan grundutbildningsprogram
for sprakbadsklasslarare har arrangerats som olika universitetssamarbeten sedan 1998
(Bjorklund, Mard-Miettinen & Turpeinen 2007). Sedan hésten 2018 erbjuder Abo Akademi
sprakbadsklassldrarutbildning i egen reg. Utbildningslinjen riktar sig i férsta hand till
sokande med finska som modersmal med en stark svenska. Av de studerande som inledde
studierna hosten 2018 har merparten finska som sitt skolutbildningssprak. Eftersom Abo
Akademi ar Finlands enda svensksprakiga universitet moter studerande inom utbildnings-
linjen en kanske for dem ny spraklig studiemiljo.

Syftet med var sociolingvistiska studie ar att identifiera hur studerande i ljuset av sin
sprakliga bakgrund, sprakliga erfarenhet och sprakanvandning upplever och fungerar i
denna studiemiljo. Linell (1982, dven Einarsson 2013) delar in spraket i tre funktioner
varav speciellt den tredje, den gruppsammanhallande funktionen, i en sprakmiljo utanfor
den vanliga, ar av intresse for var studie. Vi presenterar hur studerande uppfattar att yttre
omstdndigheter och yttre stimuli paverkar deras sprakanvandning i deras studiemiljo. I
analysen ar malet att identifiera diskurser som aterger studerandes sprakliga praxis
(Spolsky 2004) bade pa grupp- och individniva.

Materialet bestar dels av enkatsvar med fragor kring spraklig bakgrund och sprak-
anvandning, dels av gruppdiskussioner dar studerande diskuterar sin sprakanvandning
och spraken i studiemiljon.

Preliminara resultat tyder pa att det finns en gruppsammanhallande praxis men dven
individuella skillnader i hur man forhaller sig till spraken i studiemiljon.

Kallor

Bjorklund, Siv, Karita Mard-Miettinen & Hanna Turpeinen (2007). Sprakbad 20 ar: i gar, i dag och i morgon.
Kielikylpy 20 vuotta: eilen, tindén ja huomenna. I: Kielikylpykirja - Sprakbadsboken. Bjorklund, Siv, Karita
Mard-Miettinen & Hanna Turpeinen (toim./red.). Vaasa: Vaasan yliopisto, Levon-instituutti.

Einarsson, Jan (2013). Sprdket och sprdkarna. Lund: Studentlitteratur.

Linell, Per (1982). Mdnniskans sprdk. En orientering om spradk, tdnkande och kommunikation. Lund: Liber
Laromedel.

Spolsky, Bernard (2004). Language Policy. Cambridge: Cambridge University Press.



Sektionsféredrag

Spatial diskursanalys: Sprak och rumslighet pa den
internationella flygplatsen

Anders Bjorkvall, Eric Borgstrom, Sara Van Meerbergen och Gustav Westberg

Det finns fa platser i Norden och Europa dar inkludering och exkludering ar sa explicit
genomfort och samtidigt sa socialt accepterat som pa den internationella flygplatsen. Vart
foredrag ar en kritisk analys av hur sprakliga och andra semiotiska resurser anvands for att
inkludera och exkludera olika typer av kdnslor som delar av en resenarsupplevelse.

Med spatial diskursanalys (Ravelli & McMurtrie, 2015; Stenglin, 2008) som teoretiskt
ramverk diskuterar vi flygplatsens erbjudanden, rytm och floden som affektivt menings-
skapande. Materialet bestar av drygt 200 foton fran internationella flygplatser i Europa,
men vi fokuserar frimst pd Stockholm Arlanda och Wien. Metodiskt ar studien orienterad
mot tydligt identifierbara semiotiska resurser i flygplatsernas dominerande rum: entréhall,
sakerhetskontroll, butiks- och restaurangutrymmen och utrymmet narmast gaten. Vi
analyserar exempelvis hur forutsattningar for olika slags kanslor skapas genom fram-
skjutna sprakhandlingar och andra resurser sasom pilar och linjer, vaggar och taks
genomskinlighet, golvets textur och farg samt rummens dimensioner (hogt-lagt; smalt-
brett).

Analysen visar hur samma semiotiska resurser anvands for att pa olika satt — och med
olika affektiv potential - styra resenarer genom de tva flygplatserna. Vi visar ocksa hur en
affektiv rytm i passagerarflodet byggs upp semiotiskt genom kontraster mellan spatial
Oppen- och slutenhet. Pa sa sitt realiseras olika flygplatsideologier som kan betona t.ex.
frihet fran eller tvang till (lyx)konsumtion eller instangd eller mer 6ppen (men alltid
integritetskrankande) sikerhetskontroll. Dessa ideologier paverkar oundvikligen dem som
befinner sig inuti det fangelse av lyx (jfr Foucault, 1977) som den internationella
flygplatsen ar.
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Sektionsféredrag

Konstighet och konstigheter med sann och sant. Analys
av relativa ordformsfrekvenser for en battre ordbok

Kristian Blensenius och Monica von Martens

[ en inlararordbok brukar vissa uppgifter anses vara sarskilt centrala, bl.a. informationen
om ordets olika ordformer (bdjnings- och avledningsformer). Formsidan tenderar har att
hamna i fokus; det dr t.ex. i allmdnhet centralt att forteckna oregelbundna béjningsformer
(Heuberger 2018).

Ordformsfordelningen, dvs. hur frekventa olika ordformer ar i forhdllande till varandra,
har dock i mycket liten utstrackning varit foremal for lexikografisk utredning. I var
presentation vill vi darfor dels redovisa en undersokning av ordformsfrekvenser hamtade
fran var morfologiska databas, dels redovisa en utvardering av resultatet mot inlarar-
ordboken Lexin och mot definitionsordboken Svensk ordbok utgiven av Svenska Akademien
(SO, 2009).

Undersokningen bygger pa ett verktyg som har utvecklats for att ta reda pa vilka
ordformer som frekvensmassigt sticker ut i ett korpusmaterial. Den uppenbarar bl.a. att
vissa substantiv uppvisar en 6verrepresentation av pluralformer (konstigheter gentemot
uppslagsformen konstighet), och att vissa adjektiv uppvisar en pataglig 6verrepresenta-
tion av t-former; i vissa fall p.g.a. stor adverbiell anvandning (spdridst gentemot sparlos), i
andra fall p.g.a. att de ofta(st) beskriver satsinnehall, vilket medfoér neutrumkongruens
(sant gentemot sann).

Resultatet far konsekvenser for ordbokens struktur: eftersom den éverrepresenterade
ordformen sannolikt lattare kdnns igen, kan man t.ex. fraga sig om den bor utgora eget
lemma, eller om den ska redovisas pa ett sarskilt satt i ordboksartikeln. Vidare tenderar
specifika ordformer att associeras med sarskilda betydelser, och de tenderar att befastas
med vissa syntaktiska monster (t.ex. Trueswell 1996), vilket ocksa bor aterspeglas i ord-
boksartikelns grammatiska information.
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Sektionsféredrag

Nyanlanda ungdomars reception av skonlitteratur
pa svenska

Ann Boglind och Monica Karlsson

Ska skonlitteratur ha en mer framtradande plats i amnet svenska som andrasprak? Vilket
syfte ska i sddana fall skonlitteraturen ha och hur ser elevlitteraturreceptionen ut?
Forskning visar pa skonlitteraturens betydelse for sprak- och identitetsutveckling och
kognitiv utveckling samtidigt som den visar att lasare som inte har svensk bakgrund
genom litteraturen kan ta del av svensk kultur (Cummins 2017, Nikolajeva 2014, Tenngart
2012, Pettersson m.fl. 2015). Det finns flera litteraturreceptionsstudier av elever i &mnet
svenska, medan det finns betydligt farre studier av elever med svenska som andrasprak
(Torell 2002, Tengberg 2011, Pettersson 2015, Johansson 2015, Nordberg 2017,
Econonomou 2014).

[ ett pagaende praktikndra projekt pa fyra gymnasieskolor ges darfér nyanlanda elever
en utokad och fordjupad undervisning i skonlitteratur. Den hér studien ar en receptions-
studie som behandlar nyanldnda ungdomars litterdra socialisation i skolan.

Syftet ar 6kad kunskap om hur tondringar, som ar pa vag att lara sig svenska, lever sig
in i, forstar, tolkar och reflekterar 6ver en skonlitterdar roman som lases i skolan. Genom
tematisk analys undersoks 80 elevers skriftliga utsagor, for att fa syn pa eventuella
monster. Materialet till studien ar texter av elever pa Sprakintroduktionsprogrammet pa
tva gymnasieskolor. | presentationen redovisas elevernas reception av romaner, bade i
original och bearbetade till lattlasta, resultaten diskuteras i forhallande till nagra
receptionsstudier och didaktiska slutsatser dras.
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Sektionsféredrag

Ordférradsutveckling pa svenska hos ensprakiga
och svensk-turkiska och svensk-arabiska flersprakiga
forskolebarn

Ute Bohnacker, Rima Haddad, Josefin Lindgren, Linnéa Oberg och Buket Oztekin

Ord utgor en central del av spraket. Ett valutvecklat ordférrdd ar centralt for att kunna
anvanda sig av spraket i olika sammanhang. Ett otillrackligt ordforrad i tidig dlder kan fa
stora konsekvenser for barns mojligheter att tillgodogora sig skolundervisning. I en
internationell kontext dr ordférradsutveckling hos barn ett val utforskat omrdde (Hart &
Risley 1995; Bialystok m.fl. 2010; Hoff m.fl. 2014). Kunskaperna om svenska barns
ordférradsutveckling ar dock relativt begransade. Sarskilt saknas storre studier av barn i
forskoledldern och av flersprakiga barn.

Har presenteras resultat fran en studie av ordfdrradsutvecklingen hos 213 barn frdn 4-
6 ar. Ensprakiga svenska barn jamfoérdes med tva grupper av flersprdkiga barn: barn som
utover svenska talar turkiska respektive arabiska, med fokus pa skillnader mellan grup-
perna och pa aldersutveckling. Barnens forstaelse och produktion av substantiv och verb
undersoktes med den svenska versionen av Cross-linguistic Lexical Task (CLT; Haman m.fl.
2015), ett nytt bildbaserat ordférradstest som ar sarskilt utvecklat for forskolebarn och
som i nulaget finns for 29 sprak.

[ alla grupper sags en tydlig dldersutveckling. I alla dldrar var ordforstaelsen battre dn
ordproduktion. De flersprakiga barnen hade betydligt 1agre resultat dn de ensprakiga i alla
aldersgrupperna; de flersprakiga 6-aringarna hade i genomsnitt lagre podng pa testet an de
ensprakiga 4-aringarna. Den svensk-arabiska gruppen hade dessutom lagre resultat dn den
svensk-turkiska. Resultaten diskuteras utifran bakgrundsfaktorer sdsom socio-ekonomisk
status och anvanding av och exponering for svenska.
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Sektionsféredrag

Skrivundervisning pa grundlararprogrammet
— inkluderingsintentioner och utfall

Eric Borgstrém och Daroon Yassin Falk

Uppdraget att bredda rekryteringen stéller larosatena infor utmaningen att inviga
studenter som deltagare i den akademiska och &mnesanknutna skrift- och textgemen-
skapen (jfr Erixon & Josephson 2017) och samtidigt forbereda dem for det kommande
arbetslivet (jfr Strand 2013). Lararutbildningen ar inget undantag, och ett framskjutet
exempel ar arbetet med det sjdlvstandiga arbetet dar fragorna om spraklig inkludering och
exkludering stélls pa sin spets. Ett godkant sjalvstandigt arbete ar intradesbiljetten till
professionsgemenskapen.

Detta foredrag presenterar en kritisk analys av de forestallningar om skrivande och
skrivutveckling som underbygger skrivundervisningen pa grundlararprogrammet vid ett
universitet i Sverige. Pa vilka satt inkluderar och exkluderar undervisningspraktikerna
studenterna i och fran textskapandets olika sidor? Materialet bestar av styrdokument,
kursmaterial, studenttexter och intervjuer med foretradare fér de &mnen som ingar i
utbildningen. Teoretiskt tar vi utgdngspunkt i en syn pa skrivande som hantverk och pa
text som social handling (Brandt 2015).

[ analysen framtrader en forestallning om att skrivande erévras genom deklarativ
undervisning (jfr Hillocks 1999) dér foreldsningar och genomgangar ar huvudsakliga
undervisningsformer. Undervisningen har ocksa en tydlig formorientering riktad mot
global struktur, referensutformning och sprakriktighet. Aktiviteter som syftar till att
utveckla studenternas forstaelse for textformers funktioner forekommer i mindre utstrack-
ning. Detsamma galler undervisningsaktiviteter som syftar till att framja procedural
skrivkunskap (t.ex. redigeringsstrategier). Sammantaget pekar studien mot ett behov av
aktionsinriktad skrivforskning som narmare utforskar potentialerna med en proceduralt
inriktad skrivundervisning, som positionerar studenterna som subjekt i undervisningen,
snarare an objekt for undervisningen (jfr Evensen 2013).
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Sektionsféredrag

Ratt och fel dver tid och spraksamhadllen

Maria Bylin och Sofia Tingsell

Foredraget diskuterar den svenska sprakvardens satt att anvanda begrepp som rdtt och fel
respektive variation, korrekt och inkorrekt, normenligt eller avvikande. Korpussprakvard ar
en ideologiskt grundad verksamhet (Cooper 1989, Vikgr 1994, Teleman 2003, Deumert &
Wandenbussche 2003, Josephson 2018), och varje sprakriktighetsdiskussions argument
hdmtar relevans ur sin tids sprakideologier. Darfor utgar undersékningen fran sprak-
ideologiska teorier (Irvine & Gal 2000. Fragestéllningarna ar foljande:

e Vilka sprakideologier kommer till uttryck i de sprakriktighetsargument svensk
sprakvard nu anvander?

e Kan vi fa syn pa argument som inte forekommer i den svenska
sprakriktighetsuppfattningen genom ett historiskt och interkulturellt perspektiv?

En analys av sprakriktighetsargumentationen kraver att perspektiv hamtas fran andra
tider och andra platser. Franvarande argument, begrepp och ideologier forblir osynliga tills
man anlagger ett jamforande perspektiv. Kontrastvatskan kan hamtas fran historien, eller
fran andra nutida spraksamhaéllen. For den har undersékningen har vi vant oss saval till
sprakhistorien som till andra platser for att finna sddant material.

Den svenska sprakriktighetsdebatten har lange varit tydligt grundad i en ensprakig-
hetsideologi, som beskriver modersmalstalares avvikelser som variation, men inlarares
avvikelser som fel. Darfor undersoker vi hur man diskuterar sprakriktighet (rdtt och fel,
korrekt och inkorrekt, normenlighet etc.) i spraksamhallen med langre traditioner av
medveten mangsprakighet och pluricentrism, exempelvis Spanien, Finland och Kanada?
Materialet utgors av normerande sprakriktighetsbocker av typen Sprdkriktighetsboken,

El buen uso del espariol, The Chicago Manual of Style m.fl., och analysen av dem syftar till att
undersoka vilka sprakideologier som ligger till grund fér anvandningen och innebérden av
begrepp som ratt och fel, korrekt och inkorrekt och deras motsvarigheter.

Cooper, Robert 1989. Language planning and social change. Cambridge: Cambridge University Press.

Deumert, A. & Vandenbussche, W. (red.) 2003. Germanic standardizations : past to present. Amsterdam: John
Benjamins Publishing Company.
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Josephson, Olle 2018. Sprdkpolitik. Stockholm: Morfem.

Teleman, Ulf 2003. Tradis och funkis. Stockholm: Norstedts ordbok.
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Vikgr, Lars S. 1994. Sprdkplanlegging. Prinsipp og praksis. Oslo: Novus forlag.
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Sektionsféredrag

Djaveln sitter i detaljerna. Citattecken i utredningstexter
hos Polisen och Socialforvaltningen

Gunilla Byrman och Peter Strom

Att skriva utredande texter ingdr i socialsekreterares och polisers dagliga verksamhet. Som
underlag for dessa utredningar gors intervjuer med personer som berattar vad de upplevt,
och berattelserna dokumenteras och utgor en del i utredningarna som senare ligger till
grund for myndighetsbeslut. Syftet med var studie ar att undersoka citatteckenbruk i
Polisens forundersokningar och Socialférvaltningens barnavardsutredningar. Ett sekun-
dart syfte ar att lamna ett bidrag till den sprakvetenskapliga terminologin med anknytning
till citatteckenmarkerad text. Citattecken kan framsta som en ovidkommande typografisk
detalj med marginell betydelse for skriftliga texters inneb6rd, men vi vill problematisera
citatteckenbruk i myndighetsutévande texter dar kraven pa klarhet och precision ar hoga.
Forskningsfragorna ar foljande:

a) Hur anvands citattecken i Polisens och Socialférvaltningens utredningstexter?
b) Vilken funktion har citattecken i utredningarna och vilka konsekvenser far de
for tolkningen av texten?

Materialet ar barnavardsutredningar fran socialtjansten och féorundersékningar om vald i
ndra relationer fran polismyndigheten.

Teoretisk ram for studien ar kritisk text- och diskursanalys (Fairclough 1995:55-57).
Tillvagagangssattet ar maskinella sokningar och narldsning, och i analysen diskuteras
citatteckenanvandning i forhdllande till de olika atergivningsteknikerna direkt anforing,
indirekt anféring och narration (Byrman & Byrman 2018; Short 2012). [ vart féredrag vill
vi redovisa bruk och funktion av citattecken i de studerade utredningarna och diskutera de
konsekvenser for texttolkning som citatteckenbruket medfor. Med utgangspunkt i vara
resultat vill vi ocksa foresla och diskutera delvis nya och nddvandiga termer for att
beskriva citatteckenbruk i svenska myndighetstexter.
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Sektionsféredrag

Integration pa finska i Svenskfinland: begrdnsningar,
I6sningar och moten

Linda Bdckman

Kunskaper i majoritetsspraket anses ofta vara nyckeln till samhallet, och har i EU:s
integrationspolitik blivit en grundsten (Ros i Sole 2014). Enligt Lagen om framjande av
integration kan invandrare i Finland valja om de lar sig finska eller svenska, men i
praktiken gors valet ofta av kommunen i och med att kurser endast erbjuds pa det

ena spraket (Sundback 2017). Staden Pargas, dar majoriteten (ca 60 %) talar svenska, tog
emot kvotflyktingar pa 1990-talet, och har sedan 2014 mottagit kvotflyktingar sa gott som
varje ar. Ar 2015 6ppnades ett nodboende for asylsokande pa 6n Nagu, och efter att
boendet stangdes stannade flera familjer kvar pa orten. Medan de som anldnde pa 1990-
talet larde sig svenska, har man fran och med 2014 endast erbjudit integrationskurser pa
finska. I detta foredrag presenteras observationer ur en pagdende studie om integration i
Svenskfinland. Materialet, som bestar av ett tjugotal intervjuer med invandrare och 6vriga
invanare i Pargas och Nagu, ar insamlat under varen 2019. Hur ser den sprakliga vardagen
ut pa orterna med tanke pa integration? Hur ser invandrare sjalva pa sin integration, och
vad ar 6vriga lokalinvanares syn?

Ros i Sole, Cristina (2014) The paradoxes of language learning and integration in the European context. I
Mallows, David (red) Language issues in migration and integration: perspectives from teachers and
learners. London: British Council. s. 55-78.

Sundbick, Liselott (2017) Ar integrationssprdket individens, kommunens eller statens
val? Helsingfors: Kommunférbundet.
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Sektionsféredrag

Uttalsovningar i larobocker i svenska
fran begriplighetsperspektiv

Henna Heinonen

Den har presentationen handlar om uttalets roll i finska gymnasielarobocker i svenska.
Gymnasieutbildningen syftar till ett lattbegripligt uttal (GLGY 2015; 102) i vilket prosodi,
ndrmare rytm och betoningar, ar av central betydelse (t.ex. Thorén 2008). Det ar kant att
larobockerna har en markant roll i den finldndska sprakundervisningen, men det finns
endast ett litet antal vetenskapliga undersokningar om dem (bortsett fran pro gradu-
avhandlingar). De studier som gjorts tyder dock pa att prosodiska dvningar ar fa i
laroboéckerna (Tergujeff 2013).

Undersokningen som presenteras syftar till att svara pa foljande fragor: 1) vilka drag i
uttalet presenteras i larobdcker, 2) vilka 6vningstyper forekommer gallande uttalet och 3)
hur och i vilken man tas sddana uttalsdrag upp som forbattrar begripligheten. Materialet
bestar av sammanlagt 10 gymnasieldrobocker av tva nyss utgivna laroboksserier for
medellang larokurs i svenska.

De prelimindra resultaten visar att uttalsuppgifterna handlar mest om enstaka ljud.
Prosodiska 6vningar ar farre i bada serierna. Ljuden i fokus och deras frekvens varierar
dock mellan laroboksserierna. Dessutom skiljer sig sattet att presentera uttalsdragen
mellan serierna at men dvningstypen gor det inte: i ca 90 % av dvningarna ska studeranden
"lyssna och upprepa”. Uttalsévningarna har ringa samband med uttalets begriplighet; de
verkar syfta mer till inlarning av lexikon &n till malet av ett lattbegripligt uttal.
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Sektionsféredrag

Sitta, ligga eller sta? L1- och L2-inlé@rning
av de svenska positionsverben

Maria Hellerstedt

Det har foredraget ska handla om inlarningen av de sprakspecifika verben sitta, std och
ligga, dels av svenska ensprdkiga barn, dels av fransktalande vuxna som lar sig svenska
som frammande sprak. Dessa verb ar som bekant mycket frekventa i det svenska spraket,
pga sina olika anvandningsomraden. Prototypiskt beskriver de kroppsstallning, utvidgat
beskriver de dven manniskors och objekts lokalisering (Lemmens, 2002; Viberg, 2013),
abstrakt befintlighet (Jakobsson, 1996), och ingar i ett stort antal partikelverbs-
konstruktioner, samt agerar hjalpverb i pseudokoordinationer (Kvist Darnell, 2008).
Verbens frekvens indikerar saledes en rask inlarning (Naigles & Hoff-Ginsberg, 1998),
vilket motsags av deras polysemi och semantiska komplexitet (Narasimhan & Gullberg,
2011).

Tidigare forskning har framfor allt d4gnat sig at inlarningen av de kausativa
placerarverben (sdtta, ldgga, stdlla), dels ur en andrasprakssynvinkel (Viberg, 1985, 1993,
1998), dels ur ett sprakstorningsperspektiv (Hansson & Bruce, 2002). Toivionen (1997)
behandlar inldrningen av bada verbgrupperna, men hos mycket sma barn. [ den har studien
presenteras resultaten av en eliciteringsuppgift, dar informanterna (svensksprakiga barn
(L1)ialdrarna 4, 7 och 10 ar, samt fransksprakiga inldarare av svenska (L2) med
kompetensnivaerna B1-B2 respektive C1-C2) beskriver ett antal bilder med objekt och
manniskor som befinner sig nagonstans. De franska motsvarigheterna anvands nastan
uteslutande for att beskriva kroppsposition. Dessa inldrare maste saledes forst tilldgna sig
ett «positionellt» tankande (cf Slobin, 1991).

Resultaten anger bl.a. att den prototypiska betydelsen beharskas forst, att ett av verben
o6veranvands, samt att en viss kollokationell inldrning verkar ske, framfor allt hos L1-
inldararna.
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Sektionsféredrag

Sprakideologiska diskussioner pa Twitter och Jodel

Anna Heuman

Den digitala utvecklingen har lett till att sdval textproduktion som textkonsumtion okat,
nagot som inte sallan sker i s.k. oreglerade ortografiska rum (jfr Sebba 2007:56) - rum som
inte stéller ndgra uttalade krav pa textens utformning. Troligtvis leder detta till att spraklig
variation ytterligare synliggérs i manniskors vardag, men vi vet dnnu lite om hur det
paverkar radande sprakideologiska uppfattningar. Med utgangspunkt i ett forandrat sprak-
landskap fokuserar detta foredrag pa hur sprakideologi forhandlas i vardaglig interaktion
pa de sociala medierna Twitter och Jodel.

Studien utgar fran begreppet "spraklig hygien” (verbal hygiene, Cameron 2012) - d.v.s.
praktiker som syftar till att justera ndgons sprakbruk - och hur andra sprakbrukare i sin
tur avfiardar denna typ av "intervention”. Spraklig hygien som praktik ses dels som ett satt
att forhandla sprakideologiska uppfattningar, dels som ett satt att exkludera individer och
grupper fran vissa gemenskaper. Specifikt undersoks har vilket sprakbruk som godtas och
vilket som ifragasatts nar det galler digital vardagskommunikation i tva
specifika sociala rum.

Materialet bestar av diskussionstradar som innehaller metalingvistiska diskussioner.
Analysen utgar fran Du Bois modell Stance triangle (2007). Fokus ligger pa hur sprakbruk-
are varderar sprak som objekt, hur diskussionsdeltagarna positioneras i relation till
sprakbruk och hur deltagarna forhaller sig till varandra. Med andra ord: hur férhandlar
diskussionsdeltagarna sprakideologiska uppfattningar? Och vad far detta for konsekvenser
nar det gdller social inkludering och exkludering?
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Sektionsféredrag

Larandelandskap och ambivalens: Hur studenter
forhaller sig till rum genom uppsatsarbetet

Sofia Hort

Skrivforskningen har allt mer borjat uppmarksamma rummets betydelse (ex. Rule 2013,
Gourlay och Oliver 2018). For studenter, vilka inte har ett givet rum att skriva i (Mauk
2003), blir den betydelsen sarskilt tydlig. Studien som presenteras har fokuserar rum for
skrivande och specifikt frdgan hur studenter upprattar olika och varierade larande-
landskap under uppsatsarbetet. Studien utgor en del av mitt avhandlingsprojekt om
lararstudenters skrivprocesser. Ldrandelandskap, dvs. natverk av rum att skriva i (Gourlay,
Lanclos och Oliver 2015) utgor ett teoretiskt nyckelbegrepp i studien, liksom Prior och
Shipkas (2003) ESSPs, det vill sdga praktiker for att vdlja och strukturera skrivmiljon.
Empirin baseras pa multimodala data, sdsom fotografier, processloggar och intervjuer och
har samlats in under studenternas 10-veckors uppsatsarbete. Ett huvudresultat i
delstudien visar att upprattandet av larandelandskap kantas av ambivalens. Den kan
relateras till en 6nskan om att uppratta kontroll, sdval av den yttre miljon, som av den inre
drivkraften. Kontroll kan skapas genom ESSPs, vilka ofta ar kopplade till hemmet som
arbetsplats. Kontroll kan daven handla om skrivandet vid sidan av andra, vilket for vissa
innebar en nodvandig inramning for arbetet men for andra leder till forlust av kontroll
over saval den yttre miljon som den inre drivkraften. Hogskolan framtrader i empirin som
en forhallandevis kontrollerad arbetsmiljo. Daremot ar det laranderum som studenterna
onskar befinna sig i sdllan tillgdngliga dar. Det gor att studenterna behdver uppratta
mycket varierade larandelandskap, vilket kan innebara utmaningar men ocksa mojligheter
i skrivandet.
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Sektionsféredrag

Dialogsprak i forandring? Svensk sprakhistoria
speglad i skonlitteraturen

David Hdkansson och Carin Ostman

Under borjan av 1900-talet blev skonlitterar stil ett centralt forskningsfalt inom svensk
nordistik, och i ett antal synkront upplagda undersokningar riktades intresset mot i férsta
hand individuella drag hos enskilda forfattare. I ett diakront perspektiv har skonlittera-
turen daremot fatt mindre uppmarksamhet trots att den tvekldst ar en viktig kalla till
kunskap om aldre sprakskeden - inte minst genom det fonster mot dldre tids talsprak som
romandialogen kan erbjuda. Aven om det naturligtvis inte helt saknas studier p4 omradet
(se t.ex. Janzén 1946; Liljestrand 1983) bygger en stor del av var kunskap om sprakutveck-
lingen under 1800- och 1900-talet pa studier av bruksprosa. Via analyser av stora
skonlitterara material ar det mojligt att fa en mer nyanserad bild av svenskans sprak- och
stilutveckling. Inte minst framstar det som angelaget att undersoka de skonlitterara
forfattarnas betydelse som sprakférnyare.

Den pagaende digitaliseringen av det litterara kulturarvet skapar nya mojligheter for
att gora storskaligt upplagda studier av svensk skonlitteratur med hjalp av digitala
metoder for textanalys, och i ett pdgdende projekt vid Uppsala universitet samarbetar f.n.
litteratursociologer, nordister och datorlingvister med metoder for digital textanalys,
inriktade pa svensk skonlitteratur. I detta féredrag ska vi redovisa resultatet av en
delstudie inom projektet som ror nagra aspekter av det svenska dialogsprakets historia.
Materialet for var studie hdmtas fran Litteraturbanken, en resurs for fulltextpublicering av
litterara klassikersom tillkom i bérjan av 2000-talet, pa initiativ av Svenska Akademien.
Litteraturbanken innehaller idag narmare 2000 litterdra verk fran ca 1650 till 1940.
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Sektionsféredrag

Mot framgadng i den svenska skolan — om
sprakintroduktionselevers ordférradsutveckling

Anna Ingves

Tidigare forskning har framstallt ordférradet som avgorande for sprakutveckling och som
en nyckel till framgdng i skolan. Andrasprakstalare utmanas i skolan av skolspraket, som
karaktariseras av ett ordforrad som tar lang tid att utveckla. Detta avhandlingsprojekt
handlar om nyanldanda ungdomars ordférradsutveckling pa sprakintroduktions-
programmet i Sverige. Dessa elever ska pa kort tid ldra sig svenska samtidigt som de laser
kunskapsdamnen pa svenska, alltsd ska bade det allmdnna och skolrelaterade ordférradet
utvecklas samtidigt. Eleverna pa sprakintroduktionsprogrammet ar ungdomar i 6vre
tondren, som annu inte dr behoriga att soka ett nationellt gymnasieprogram. De bildar en
heterogen elevgrupp med valdigt varierande skolbakgrund, som pa cirka tre ar ska ta igen
nio ar av svensk grundskola pa ett sprak de inte dnnu beharskar. Sprakintroduktion ar det
snabbast vixande gymnasieprogrammet i Sverige, men statistik visar att endast en brakdel
av eleverna klarar programmets mal pa bara tre ar. Jag vill undersoka hur ordférradet
utvecklas hos sprakinlararna under dessa premisser.

Syftet med detta avhandlingsprojekt ar att mata framst det receptiva ordférradets
bredd i en pseudo-longitudinell kvantitativ undersokning, omfattande bade allmént och
skolsprakligt ordférrad. Jag kommer att skapa ett testbatteri anpassat for denna
inlarningsgrupp och lata testa aspekter av det receptiva ordforradet hos forsta-, andra- och
tredjedrsstuderande pa sprakintroduktionsprogrammet. Jag vill aven med min under-
sokning granska om introduktionsprogrammets utformning inverkar pa ordférrads-
utvecklingen. Darfor kommer mina informanter fran tva olika typer av sprakintroduktions-
program: dmnescentrerad och yrkesintegrerande sprakintroduktion. Under foredraget
kommer jag att presentera testmaterialet samt diskutera forskningsuppldgg och
metodologiska 6vervaganden.
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Sektionsféredrag

Metalingvistisk medvetenhet och svenskans positionsverb

Annika Johansson

Denna presentation tar upp positionsverben std, sitta och ligga i svenskan med fokus pa
metalingvistisk medvetenhet.

Positionsverben anvands frekvent i svenskan men det saknas en utforlig systematisk
beskrivning av hur dessa verb anvands. Presentationen tar upp hur dessa verb kan
beskrivas utifran tre betydelsedoméner 1) mansklig position, 2) befintlighet, 3) metaforsk
doman baserade pa Lemmens & Perrez (2010, 2012) som tar avstamp i kognitiv lingvistik:

(1) Barnet ligger i singen
(2) Boken stdr i bokhyllan
(3) Det sitter i vaggarna

[ (1) anges en konkret mansklig position med verbet ligga och beydelsen hos verben std
och sitta har utvidgats till att ange ett foremals befintlighet i (2) respektive abstrakt
befintlighet i (3)som lika garna skulle kunna anges med existensverben vara eller finns.
Dock ar bruket av positionsverben i dylika kontexter det mest idiomatiska i svenska.
Vidare styr ytterligare ett antal semantiska komponenter bruket av positionsverbet
(Johansson, fortcoming). Bruket av positionsverben utgor ofta en stotesten vid inlarningen
av svenskaoch andra germanska sprak sdsom tyska och nederldndska. Det visar bl.a.
forskning om inlarare av nederldndska och tyska med franska som L1 (Lemmens & Perrez
2010; De Knop & Perrez 2014) eftersom positionsverben i inlararens L1 inte har den
utvidgade betydelsen sdsom i (2) och (3) ovan. I stillet anvands verbet étre ‘vara’. Meta-
lingvistik medvetenhet kan spela en viktig roll vid inldrning av andra- och tredjesprak (se
t.ex. Jessner 2006; Jessner, Megens & Graus 2016) och med hjalp av de tre betydelse-
domanerna ovan kan man skapa metalingvistisk medvetenhet om svenskans positionsverb
hos andra- och tredjespraksinlarare.
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Sektionsféredrag

Samspelet mellan lasning och skrivning under kreativt
skrivande hos mellanstadiebarn: En explorativ fallstudie
med tangentloggning och 6gonrorelsematning

Victoria Johansson och Anna Smedberg Bondesson

Detta bidrag anvander fallstudie-metodik (Alamargot m.fl. 2010) for att studera skriv-
processer och utforska tillblivelsen av fyra texter (bildeliciterade narrativer och dikter)
skrivna av tva mellanstadiebarn. Ett 6vergripande mal ar att generera hypoteser kring
sprakutveckling och skrivutveckling i dldersgruppen, och studien relaterar till internatio-
nell forskning som visar att mellanstadiebarns formaga att bearbeta den skrivna texten
samtidigt som texten vaxer fram utvecklas mycket (t.ex. Fayol 1999). Denna studie
dokumenterar skrivandet med hjalp av tangentloggning och 6gonroérelsematning (enligt
Torrance m.fl. 2016), och kan darigenom ingdende beskriva hur olika kognitiva skriv-
processer (skriva ner och omsatta tankar i sprak, lasa av den framvaxande texten, revidera
texten, och pausa som ett tecken pa planering) samspelar under det kreativa textskapan-
det. Mer specifika forskningsfragor ar: 1. Hur bearbetar/reviderar barnen texterna under
skrivandet? 2. Vad ar det som revideras och skiljer sig detta at mellan narrativer och
dikter? 3. Hur ser relationen ut mellan ldsning under skrivandet och revisionerna?

De forsta analyserna visar att inget av barnen dnnu har ett automatiserat flyt i sitt
skrivande. Detta stimmer med tidigare fynd (Fayol 1999; von Koss m.fl. 2015; Wengelin
2006). Bada skribenterna pausar en stor andel av skrivtiden (35-50%). De narrativa
texterna revideras sparsamt, och skrivs utan storre andringar fran borjan till slut. Bdda
dikterna bearbetas mer, och skribenterna ror sig mer fram och tillbaks i texten: den yngre
skribenten lagger mest till text, men den dldre tar dessutom bort mycket text. De fortsatta
analyserna kommer att koppla detta till blickbeteende och till mer detaljerade analyser av
texternas sprakliga uppbyggnad.
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Sektionsféredrag

Fran beddmning till dterkoppling. Larares respons
pa elevers skrivande fran 1800-talet till idag

Mikael Kalm och Anna Sahlée

En viktig del i en svenskladrares yrkesutdvning ar att bedoma och ge aterkoppling pa
elevers skrivande. Lararens respons aterspeglar (i basta fall) de skriftsprakliga normer
som undervisningen syftar till att formedla. Eftersom sprakliga normer férandras over tid,
bor ocksa svenskundervisningens innehall forandras; det ar exempelvis rimligt att anta att
synen pa sprakriktighet i dagens svenska skolor skiljer sig fran den vid borjan av forra
seklet. Rddande normer torde ocksa paverka den respons som lararen ger i elevernas
texter. Under vart foredrag presenterar vi resultaten fran en narldasning av elevtexter med
tillhorande lararrespons fran fyra perioder: 1860/70-tal, 1910-tal, 1960-tal och 2010-tal.
Vart syfte ar att ge en 6vergripande bild av hur svenskldrarens respons pa elevtexter har
forandrats alltsedan laroverkens inrdttande i mitten av 1800-talet till dagens gymnasie-
skola och diskutera vad denna bild kan siga oss om skolan som formedlare av sprakliga
normer pa ett mer generellt plan.

Tidigare studier av elevtexter i ett historiskt perspektiv har bl.a. fokuserat pa
uppsatsamnen och skrivanvisningar betraffande studentskrivningar (Lotmarker 2004),
specifika syntaktiska drag och larares reaktioner pa dessa nar de forekommer i elev-
skrivningar (Lindberg 1973) samt kommentarer i elevtexter fran 1800-talets senare halft
(Sahlée & Kalm, kommande). I denna undersokning tar vi ett helhetsgrepp och behandlar
samtliga kommentarer och rattningar i ett diakroniskt perspektiv och med bred geografisk
tackning. Vi stéller fragor om vilken slags respons som ges, gallande vad, i vilken mangd
och hur det kan knytas till samtidens ideal. Foredraget bygger pa undersokningar av
studentskrivningar fran laroverken i Falun, Lund och Lulea samt av skrivningar i Nationella
provet i svenska. Vid foredraget hoppas vi fa mojlighet att diskutera framforallt frdgan om
respons i relation till individuella preferenser (den rattande ldrarens) och mer generella
sprakriktighetsnormer.
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Sektionsféredrag

Tankstreck och interpunktion i kodifierad och faktisk norm

Alexander Katourgi

Interpunktionen ar en viktig del i skriftkunnigheten, men samtidigt nagot som saval ovana
som professionella skribenter ofta dr osdkra pa (Dahl 2015). I denna studie undersoker jag
bruket av tankstreck, som populart betraktats som ett missbrukat skiljetecken (Truss &
Halldinger 2005, Sveriges radio 2017). Bruket stélls mot sprakvardens rekommendationer,
som sallan har ursprung i empirisk forskning. Syftet ar att genom en deskriptiv studie ge en
omfattande bild av hur tankstreck anvands i nutida sakprosa, och formulera en ny
rekommendation.

Den teoretiska utgangspunkten ar Stromquists (1992, 2008) och Meyers (1987)
skiljeteckensfunktioner: prosodisk, kognitiv, grammatisk och semantisk. Stromquist och
Meyer framhaller vikten av ett flerfunktionellt, holistiskt perspektiv pa interpunktionen for
en fullstdndig och rattvisande beskrivning.

Materialet for den kvantitativa studien utgors av excerpter fran Sprakbankens
dagspresskorpus. Jag analyserar och kategoriserar 1000 tankstreck efter deras
grammatiska och semantiska funktion, for att komplettera den befintliga normering som
fokuserar det kognitiva och prosodiska. I en pagaende kvalitativ delstudie analyserar jag
tankstreck i tidningsrubriker flerfunktionellt.

Studiens resultat visar att tankstreck ersatter andra skiljetecken: komma, parentes,
kolon, semikolon och mellanrum. Gemensamt for tankstrecken ar att de fungerar
kontrasterande, och markerar over- eller underordning hos det avgransade ledet.
diskussionen foresprakar jag ett flerfunktionellt perspektiv for framtida studier och
beskrivningar av interpunktionen, for att bidra till en tydligare normering.
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Sektionsféredrag

Latinet i fornsvenska birgittinska texter
- inkludering och exkludering

Mikko Kauko

Fornsvenska birgittinska texter var oftast 6versattningar fran latinet och avsedda for
nunnor med bristfdlliga latinkunskaper. I texterna spelar latinet emellertid en stor roll och
har ofta en inkluderande funktion. De fornsvenska textversionerna, som nunnorna laste
eller horde lasas, inneholl ord, fraser och citat pa latin som gav texten en autentisk
stamning och skapade en gemensam identitet "oss latinkunniga” emellan. Den icke-
latinkunniga lasaren kom den latinska larda varlden sa ndra som mojligt. Latinet signalera-
de grupptillhdrighet och fungerade som ett socialt kitt.

Latinet hade ocksa exkluderande funktioner. Exempelvis kunde kénsligt innehall
censureras med hjalp av latinet. I centrala handskifter som innehaller Birgittas uppen-
barelser pa fornsvenska ar vissa kapitel undantagsvis skrivna pa latin. Exempelvis passager
som kritiserar praster ar pa latin och det sags i texten att dessa inte oversatts till svenska
eftersom de inte dr lampliga for lekman och ndarmast intresserar praster som hellre laser
latin. De som inte kunde latin fick inte veta allt utan for svara eller kdnsliga 4mnen censu-
rerades.

[ klostret var systern eller brodern bortvand fran den omgivande varlden och bruket
av latin var ett satt att ta avstand fran manniskorna pa den omgivande landsbygden som
knappast kunde ndgot latin. Senare talade exempelvis fabriksarbetare pa ett visst satt for
att ta avstand fran den jordbrukande befolkningen. Klostergemenskapen med sin latin-
fargade vardag kan i viss man jamforas med det.

[ mitt foredrag diskuterar jag latinets roll i Birgittas uppenbarelser, Jons Buddes
skrifter och Nadendals klosterbok.
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Sektionsféredrag

Mellan uppgifts- och examenskontext - var befinner sig
examinanden? Om olika kontexter i examen for
auktoriserad translator

Marja Kivilehto

[ en tidigare presentation (Kivilehto 2018) har jag uppmarksammat vilka funktioner
oversattarens anmarkningar har i examen for auktoriserad translator. I denna presentation
fortsatter jag med samma tema, men utvidgar synvinkeln sa att den férutom dversattarens
anmarkningar ocksa omfattar andra drag som kan tdnkas vara typiska for auktoriserad
oversattning, sdsom rubricering och bestyrkning av dversattningarna.

Syftet med presentationen dr att se hur examinanderna utifran de naimnda for
auktoriserad oversattning typiska dragen kan tankas rora sig mellan uppgifts- och
examenskontext. Uppgiftskontexten ar den fiktiva kontext som examinanderna far i
samband med 6versattningsuppgiften. Examenskontexten a andra sidan ar den kontext
som examinanderna befinner sig i da de 6versatter i examen for auktoriserad dversattning.

Som material anvander jag 94 6versattningar fran eller till svenska gjorda i examen for
auktoriserad translator under 2012-2015 och 2017-2018. Dartill utgors materialet av de
anvisningar som examinanderna forvantas kunna tillampa, sdsom Finlands 6versattar-och
tolkférbunds Anvisningar for auktoriserad translator (2018).
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Sektionsféredrag

Engelskan dominerar - eller?

Marja Kivilehto och Ritva Hartama-Heinonen

Badde i Finland och i Sverige har de nationella sprakenst osdkra stdllning som vetenskapens
sprak vackt oro. I Finland diskuterades sprakfragan livligt pa Helsingin Sanomats insdndar-
sidor i borjan av 2018, och senare kom fragan upp i ett stallningstagande av Finska sprak-
namnden (2018). I Sverige har svenskans stdllning som vetenskapens sprak tagits upp

i Linus Salds (2016) doktorsavhandling och i en kartlaggning av Susanna Karlsson (2017).

[ 6versittarutbildningar har de nationella spraken alltid spelat en viktig roll. Over-
sattning sker mellan tva sprak av vilka det ena oftast ar ett nationellt sprak och student-
ernas modersmal eller A-arbetssprak. Samtidigt skrivs 6versattningsforskning alltmer pa
engelska, vilket kan valla problem for studenterna om de saknar 6versattningsveten-
skapliga begrepp pa de nationella spraken.

Som oversattningsldrare och -forskare blev vi intresserade av de nationella sprakens
stillning i examensarbeten i 6versattarutbildningar. Vi fragar i vart foredrag vilken roll
svensk- och finsksprakig 6versattningsvetenskaplig litteratur spelar i studenternas
arbeten. Som material anvander vi pro gradu-avhandlingar fran éversattarutbildningarna
vid Helsingfors och Tammerfors universitet respektive master-/magisteruppsatser vid
Stockholms och Lunds universitet. Materialet avgransas till publicerade examens arbeten
fran 2010-talet i sddana studieinriktningar dar svenska ar ett A- eller B-arbetssprak.
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Sektionsféredrag

"Har ar det lite svart att hdnga med i svdngarna.” Formativ
och dialogisk aterkoppling pa blivande gymnasieldrares
texter vid en kurs i akademiskt skrivande

Jaana Kolu och Theresia Pettersson

Inom hogre utbildning dr akademisk skrivkompetens en central fardighet. Skrivkulturer
kan dock variera inom olika utbildningar och darfor ar det viktigt att studera akademiskt
skrivande i forhallande till de skrivkulturer som rader inom olika utbildningsomraden. Ett
satt att formedla akademiska skrivkulturer till studenter ar ldrarnas respons pa student-
texter.

Huvudsyftet med denna pilotstudie ar att redogora for den formativa lararaterkoppling
som ges i samband med en kurs i akademiskt skrivande for amnesldararstudenter.l kursen
far studenterna praktisk 6vning i att sjdlva skriva i olika vetenskapliga genrer, i att kritiskt
lasa, beddma och ge respons pa andra studenterstexter, samt i att ta emot och i en ny ver-
sion omsatta formativ respons fran saval larare som studiekamrater.

Eftersom det centrala innehdllet i kursen ar text- ochspraknormer, stildrag och sprakli-
ga egenskaper som kdnnetecknar akademiska texttyper, fokuserar denna studie pa att
kartlagga vilka text- och spraknormer som férmedlas i lararnas aterkoppling till svensk-
lararstudenterna. Ett delsyfte ar dven att forsoka ringa in hur studenterna aterkopplar till
lararens formativa respons. Overgripande fragestillningar ar: Hur ser lirarresponsen ut,
dvs. vilka text- och spraknormer férmedlas i lararnas aterkoppling? Finns det en samsyn
mellan ldrarna i den respons som de ger? Hur aterkopplar studenterna till lararens
respons?

Studien ar en kvalitativ innehallsanalys, men dven kvantitativa uppgifter ges om de
olika responskategorierna.Materialet bestar av fyra larares aterkoppling till sina studenter
i Words kommentarfalt bredvid texten. Materialet ar hdmtat fran lasaren 2017/2018 och
2018/2019. Det totala antalet studenter ar 62 och sammanlagt 124 lararresponser, dvs. tva
lararresponser pa tva skrivuppgifter per student.

Blasjo, Mona & Strand, Hans 2006. Studenternas examensarbeten I: Textvdrd: Att ldsa, skriva och bedéma
texter. Stockholm: Norstedts Akademiska forlag, S. 73-84.
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Sektionsféredrag

Foro till stugan igen — om pluralbojning av verb
i en privat dagbok fran millennieskiftet 2000

Riitta Kosunen

Sprakanvandning och flersprakighet diskuteras numera allt oftare i termer av dynamiska
sprakpraktiker, dar en individs samlade sprakkunskaper ses bestd av en enda integrerad
spraklig repertoar eller resurs i stéllet for olika tydligt avgransbara sprak, varieteter,
genrer, register e.d. Enligt det hdr synsattet opererar sprakanvandare flexibelt med olika
sprakliga drag eller element ur den integrerade repertoaren niar de kommunicerar. (Se t.ex.
Jgrgensen 2008; Garcia & Wei 2014:14f.; Hoder 2018: 43-44; Wei 2018: 18-20) De
sprakliga dragen kan ha att géra med ordférrad, morfologi, syntax eller varderingar som
galler dessa (Jgrgensen 2008: 167, 169). Enligt Blommaert och Backus (2013:15) ar
repertoarer individuellt organiserade komplex, som foljer sprakanvandares livsrytm: med
alder, utbildning och olika kritiska skeden i livet tillignar vi oss nya sprakliga drag, medan
vissa andra tynar bort.

Mitt féredrag handlar om plural verbbdjning i informella dagboksanteckningar skrivna
av en dldre, finlandssvensk dam fran Uledborg under dren 1995-2004, alltsa 6ver 50 ar
efter plurala verbformers slutliga bortfall i normal sakprosa (om bortfallet se t.ex. Stahle
1970; Alfvegren 1984; Lindberg 1998). Med speciell fokus pa fara, ett frekvent verb i
materialet, redogor jag for hur ofta pluralboéjning féorekommer och om det kan skonjas
nagra grammatiska eller stilistiska forklaringar till den i textsammanhanget. En mojlig
forklaring ligger i dagbokens elliptiska stil. I elliptiska satser med uteldmnat subjekt kan
plural verbbdjning klargéra agens, dvs. fortydliga om dagboksskribenten har gjort nagot
ensam eller tillsammans med nagon annan. Detta skulle da vara ett exempel pa hur dven
arkaiska sprakdrag i en sprakanvandares sprakliga repertoar kan aktiveras och komma till
praktisk nyttoanvandning.
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Sprakmedvetenhet hos finlandssvenskar i privata sektorn

Jannika Lassus och Johanna Tanner

Inom vart projekt FISKAR, Finlandssvenskars skrivande i arbetslivet i dagens Finland
(Lassus & Tanner, Tanner & Lassus 2018) har vi intervjuat 12 finlandssvenskar i
huvudstadsregionen om deras skrivande och sprakanvandning i den privata sektorn. Vara
intervjuinformanter har valt att stilla upp pa intervjun och kan darfor antas ha en positiv
installning till sprakfragor trots att ingen av dem har en utbildning inom sprakvetenskaper
och inte arbetar med sprakfragor.

Under intervjuerna redogor intervjuinformanterna for sin sprakinlarning, sprak-
anvandning och sina sprakkunskaper. [ resonemangen framtrader dven asikter om
flersprakighet och sprakkompetens samt hur sprakgrupper interagerar och vilken roll
spraket har pa flersprakiga arbetsplatser. Dessutom berattar informanterna om hur de
starker och uppratthaller sina sprakkunskaper. Vi ser dessa asikter och attityder som
uttryck for en stark medvetenhet om sprak och sprakbruk. I foredraget redogor vi for vara
finlandssvenska informanters medvetenhet om sprak och sprakbruk i den flersprakiga
affarsvarlden.

Tidigare publikationer inom projektet:
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Sprakstrukturell kunskap i sva-lérares undervisningspraktik

Maria Lim Falk och Johanna Prytz

Grammatikundervisningens vara eller icke-vara ar omdiskuterad bade fér &mnet svenska
som andrasprak och fér amnet svenska (Ullstréom 2000, Bostrom 2004, Josefsson 2009, Ask
2012, Bostrom & Strzelecka 2013). Det finns dven en livaktig pagdende diskussion om sva-
amnets funktion, inriktning, innehall, malgrupp och organisation mer generellt (Economou
2013, Bigestans & Kaya 2016, Kindenberg 2016, Lindberg & Hyltenstam 2013).

[ ett pagdende praktikndra projekt pa fyra gymnasieskolor 6nskar flertalet nyanldnda
elever mer grammatikundervisning samtidigt som deras larare menar att deras under-
visning redan innehaller mycket grammatik. Studien handlar om den undervisning som
nyanldnda elever i ggymnasiedldern moter inom ramen for dmnet svenska som andrasprak
- ett dmne vars kursplan inte dr utformad utifran just nyanldnda ungdomars férutsatt-
ningar och behov (Lim Falk 2017). Syftet med undersékningen ar att relatera lararnas syn
pa sprakformaga, sprakutveckling och grammatikundervisning till de pedagogiska implika-
tioner lararnas forhallningssatt far i den konkreta undervisningspraktiken.

Materialet bestar av dokumentation fran deltagande observationer i sju klasser under
tre terminer med ndarmare 300 observerade sva-lektioner och av samtalsintervjuer med de
fem sva-larare som undervisar i de aktuella klasserna.

I foredraget presenterar vi resultaten som pekar mot tre huvudsakliga forhallningssatt
eller ingdngar till grammatikundervisning i sva-dmnet: texttypsbaserad grammatik,
elevbaserad grammatik och systembaserad grammatik. De tre inriktningarna har alla har
sina for- och nackdelar i implementeringen i undervisningen, vilka vi diskuterar i relation
till sva-undervisningen i sin helhet.
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Vansterkantsellips i utbrytningssatser

Filippa Lindahl

Svenskan ar ett V2-sprak, vilket betyder att vi i deklarativa huvudsatser forvantar oss att
finna endast en konstituent fore det finita verbet. Anda forekommer meningar som de i (1)
exempelvis i rubriker och i sociala medier.

(1) a. "Darfér man inte ska lyssna pa kritiken” GP 2016
b. Blandannat darfor vi vill ha nytt styre i Malmoé  Twitter 2010
c. Endast for honom jag later pipan ljuda! Twitter 2015

[ (1 a-c) foregas de finita verben bade av satsens subjekt (man, vi, jag) och av adverbiella
led (ddrfor, blandannat ddrfér, endast for honom), och exemplen utgor darfér brott mot V2-
monstret. Exempeltypen motsvarar inte nagot av de mer valbeskrivna undantag fran V2-
ordfdljden som identifierats i tidigare forskning, sisom V3-ordfoljd vid vansterdislokering
(Andersson 1982, Holmberg u.u.) eller i multietniskt ungdomssprak (Kotsinas 1994,
Walkden 2017).

[ mitt foredrag foreslar jag att orddljden i (1) ar resultatet av en typ av vansterkants-
ellips (Sigurdsson & Maling 2010, Nygard 2013, 2016), och att exemplen kan analyseras
som utbrytningssatser dar kopulan och det expletiva subjektet utelamnats. Evidens for en
sddan analys kommer bland annat fran mdjliga placeringar av negation och andra sats-
adverbial och fran tolkningen av exempel i kontext. Pa basis av material fran Korp
(Sprakbanken) diskuterar jag syntaktiska och semantiska villkor for konstruktionen i
relation till Nygards (2013, 2016) analys av liknande ellipser i norskt talsprak.
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Fundamentet i muntliga berattelser hos vuxna
samt utvecklingen hos barn fran 4-7 ar

Josefin Lindgren

Fundamentet (satsposition 1 i V2-sprak) ar viktigt for informationsstrukturering, da det
bidrar till att skapa textuell kongruens. Tidigare studier av modern svenska (t.ex.
Bohnacker & Lindgren 2014) har visat pa starka preferenser for subjektsinitiala satser, i
motsats till exempelvis i tyskan (Bohnacker & Rosén, 2009). Endast ett fatal genrer har
dock studerats. I féreliggande studie undersoéks hur fundamentet anvands i muntliga
berattelser hos vuxna modersmalstalare samt barn som f6ljts fran 4 till 7 ar. Féljande
forskningsfragor stélldes: Finns en skillnad mellan barns och vuxnas anvandning? Sker en
aldersutveckling hos barn?

Muntliga beréttelser eliciterades fran 20 vuxna och 17 ensprakiga barn med bild-
sekvenserna Cat/Dog (Gagarina m.fl. 2012). Barnen berattade samma berattelse vid tre
tillfallen med 1,5 ars mellanrum. Fundamenten i 974 huvudsatser analyserades utifran typ
av satsdel samt subjekts- och adverbialtyper. Slutligen undersoktes forekomsten av
fundamentsdubblering med sd (t.ex. ndr pojken tog ballongen sd sag hunden korvarna).

Resultaten visade signifikanta skillnader i anvdandningen av satsdelar i fundamentet;
barnen anvadnde subjekt och adverbial i ungefar samma utstrackning, medan de vuxna
framst anvande subjekt (77,6 %) och betydligt farre adverbial (21,9 %). Fa objekt forekom
i fundamentet. Framst tidsadverbial anvandes. De vuxna anviande manga olika tidsadver-
bial och fundamentsdubblering med sd i hog utstrackning. Barnen anvande nastintill
uteslutande sen, sd och dd och fundamentsdubblering forekom endast i det fasta uttrycket
sen sd. Ingen utveckling sags med stigande alder. De vuxna uppvisade liknande subjekts-
preferens i muntliga berattelser som setts i andra genrer, medan barnen oftare placerade
adverbial i fundamentet.
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Va ja inte gillar e hennes nasala rost
Utbrytningar med "vad”/"det som” i samtalsinteraktion

Jan Lindstrém och Sofie Henricson

Vi presenterar en interaktionell analys av hur utbrytningar med "vad/det som” - dvs. med
korrelatslds relativ bisats som subjekt — anvands i samtal i sdval vardaglig som institutio-
nell kontext. Tidigare har svenska utbrytningar i forsta hand studerats vad galler skrift-
sprak eller med fokus pa jamforelser med andra sprak (t.ex. Huber 2002; Johansson 2002),
medan endast spridda observationer gjorts om hur utbrytningar anvands i social inter-
aktion.

Fenomenet vi ar intresserade av har dven kallats "falska utbrytningar” (SAG 1999:4, s.
519), eller "pseudo-kluvna konstruktioner” (Linell 2011, s. 8), och de betraktas som
ovanliga i svenska, medan utbrytningar av typen “det var X som gjorde Y” (SAG 1999:], s.
235), t.ex. det var tre saker som var intressanta, anses vara mer kinnetecknande for de
skandinaviska spraken (Svenonius 1998; Sgfteland 2014). [ vart samtalsmaterial hittar vi
dock flera utbrytningar som inleds med vad (va ja inte gillar e hennes nasala rést) eller det
som (de som alltid e svdrt e ju att referera ldroplanen).

Linell (2009, s. 300-301, 2011, s. 8) noterar att utbrytningar ar responsiva konstruk-
tioner, som bygger vidare pa en redan introducerad topik. Denna generella observation
stimmer aven i vart material. Utbrytningar anvands bl.a. for att specificera eller framhava
nagot som blivit aktuellt i samtalet eller for att projicera och introducera en kontrastiv
vardering i relation till det som just sagts. [ foredraget presenterar vi analyser av de inter-
aktionella funktioner, sekventiella positioner och konstruktionstyper som ar beskrivande
for utbrytningar med "vad/det som”.
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Prepositionernas frekvens i L2 svenska
- utvecklingen over CEFR-nivaer

Therese Lindstrom Tiedemann

Prepositioner sags ofta vara svara att lara sig i frimmande sprak. Jag jAmfor prepositions-
anvandningen i pilot-SweLL korpusen (L2 svenska, Volodina m.fl. 2016) med kursboks-
korpusen Coctaill (L1 svenska, Volodina m.fl. 2014). De fem vanligaste prepositionerna pa
CEFR-nivderna B1-C2 ar ratt konstanta och tacks av foljande sju: i, pd, fér, av, med, mot,
till. I ar vanligast pa alla nivaerna, forutom pa C2 dar av ar nagot vanligare. Det 6verens-
stimmer ganska val med Poyri (2014), men andra studier har visat att pd kan vara
vanligast (jfr Kotsinas 1984, Sundman 2012).

[ en jamforelse med L1 svenska ser vi att i anvands lika frekvent i kursbokstexterna
som i inldrartexterna pa B1-niva, men sen blir frekvensen lagre dn i kursbockerna. Pd
anvands mindre i L2 svenska dn i L1 svenska dven pa B1C1, medan f6r anvands markant
mer i L2 svenska an i kursbockerna. Dessutom ser vi att av borjar anvandas klart mer pa
C2-niva i inlarartexter.

Genom att titta narmare pa de kontexter som fér, av och pd forekommer i forsoker jag
forklara vad som tycks paverka prepositionsinlirningen mest. Ar det forsta spraket, hur
ofta man stott pa prepositionen eller ar det konstruktionerna som prepositionerna fore-
kommer i och hur dessa lars ut?
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Sektionsféredrag

Oenighet i handledningssamtal. Alt saga emot
sin handledare: hur gor man det?

Jenny Magnusson

Handledning av sjalvstdndiga arbeten kan beskrivas som en institutionell praktik som
utmarks av en asymmetrisk relation mellan handledare och student, dar handledaren har
rollen som expert och samtalspartner i relation till studenten. Trots den asymmetriska
relationen forvantas studenten agera sjalvstandigt och uppvisa sjalvstandighet, vilket kan
innebara en mangd olika saker (se t ex. Magnusson and Zackariasson 2018). Det kan t ex
innebdra att studenten ska forhalla sig till det som handledaren sager, vilja vad som ska
foljas och vad som inte ska foljas av de rekommendationer och rad som ges. Om handleda-
ren tar upp nagot som studenten inte haller med om eller som studenten valjer att inte folja
finns olika strategier for detta, till exempel att i interaktionen invanda eller sdga emot
handledaren. Att invdnda eller sdga emot handledaren kan upplevas som ansiktshotande
(cf. Brown and Levinson 1987) i samtal, och darfor vill jag i detta foredrag undersdka hur
vanligt det ar att studenten invander eller sdger emot det som handledaren sager, hur detta
i sa fall gors och hur handledarna reagerar och hanterar denna eventuella oenighet i
interaktionen.

Materialet bestar av exempel fran 15 inspelade handledningssamtal fran journalist-
och lararutbildning. Analysen av exemplen har gjorts utifran en samtalsanalytisk ansats
(CA). Resultatet visar att det finns ett antal strategier som studenterna anvander sig av for
att invanda mot det som handledaren sidger, men det ar inte alltid dessa invdandningar och
strategier kan sdgas ha med sjalvstindighet att gora.
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Sektionsféredrag

Rak och omvand ordfoljd i forortssvenska

Erik Magnusson Petzell

[ Ganuzas (2008) forortssvenska material (SUF) utgors X i deklarativa huvudsatser med
XSV-ordfoljd nastan alltid av ett tidsadverbial (a.a.: 95-100). I mitt foredrag ska jag
argumentera for att denna begransning beror pa att forortssvenskan gor en grammatisk
skillnad mellan olika slags spetsstdllda topikled. I standardspraket kravs inversion oavsett
om det som spetsstills fungerar som Frame Topic (FT) (Chafe 1976, Huber 2006) - [rr igar
sdagv] hon tv filmen - eller Aboutness Topic (AT) (Molnar 1991): [ar filmen sdgv] hon tv igar.
Spetsstallt AT triggar inversion ocksa i forortssvenskan; det ar darfoér 99,3 % av de
spetsstallda objekten i SUF foljs av VS-ordfoljd (Ganuza 2008:92). Med ett initialt FT kan
ordf6ljden emellertid vara rak om subjektet fungerar som AT: [rr igdr] [ar hon sagy] tv
filmen. Ar subjektet rematiskt blir diremot ordféljden oftast XVS, vilket kan tas till intakt
for att sddana subjekt kvarstar i satsens mittfalt: [rr sen] kom hennes kille. Att kombina-
tionen satsformat adverbial + adjunktionellt sa (SAG 3:493) f6ljs av VS i 98,3 % av fallen
(Ganuza 2008:92) tyder pa att bada topikpositionerna da ar aktiverade och att verbet
maste sta i den nedersta av dem tillsammans med sa: [rr ndr du kom] [ar sa gickv] hon tv
hem. Slutligen forutsiager analysen att standardsprakets narrativa inversion, som innebar
att ett FT i form av ett temporalt sa utelamnas (Mornsjo 2002), ska kunna svara mot SV-
ordfoljd i forortssvenskan. Mycket riktigt finns det SUF-informanter som vaxlar mellan
sdSV och SV i just sddana kronologiska framstallningar dar s@VS och VS alternerar i
standardspraket.
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Sektionsféredrag

Disciplinteorin

Per Malm

Thomas S. Kuhns teori forklarar naturvetenskapens framgang som ett resultat av
konsensus. Ett centralt begrepp inom teorin ar "paradigm”, vilket vissa har anvant sig av i
syfte att studera sprakvetenskapen. En del menar att man i historien kan urskilja
sprakvetenskapliga paradigm, medan en del menar motsatsen, dvs. att man dari omojligt
kan urskilja nagra paradigm. En sddan motsattning kan tyckas marklig. Den blir dock
mindre marklig ndr man inser att "paradigm” har tva huvudbetydelser. Markligare ar att
man i sprakvetenskaplig historieskrivning har anvant sig av Kuhns teori, da den syftar till
att forklara naturvetenskapens sarstallning gentemot "annan vetenskap”. Jag introducerar
ett alternativ, "disciplinteorin”, med vilken jag hoppas nyansera Kuhns binéra bild av
naturvetenskap och annan vetenskap.
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Sektionsféredrag

Ovningar pa de och dem i laromedel for 7-9
och gymnasiet

Anja Malmberg

De och dem eller dom ar en pagdaende debatt om det svenska spraket (Sprakradet 2016). I
skolan finns dock fortfarande en ambition att lara elever att skilja pa de och dem i
skriftspraket. I laromedel finns det ofta 6vningar kring detta. [ den har undersékningen har
jag tittat pa det 6vningsmaterial som finns i laromedel fér ak 7-9 och for gymnasiet.
Ovningar pa de och dem kan dyka upp bade i avsnitt om sprakriktighet och i avsnitt om
grammatik, men grunden for att férstd borde vara grammatik oavsett i vilket avsnitt
kunskapen presenteras.

En utmaning med de och dem ar att forstaelse for placeringen i en sats, kraver att
eleven hanterar pronomensystemet i relation till satsstrukturen. Det kraver sa att saga
grammatikkunskaper i bredd, d.v.s. pronomensystemet respektive satsstruktur, men ocksa
i djup, d.v.s. hur de tva systemen samverkar. Detta 6ppnar for 6vningar med ett analytiskt
forhallningssatt till kunskapen.

Sedan de nya laroplanerna 2011 (Skolverket 2011 och 2016) ar grammatik ater
framskrivet i laroplanernas mal for ak 7-9 och gymnasiet. Det ar inte bara explicitgjort i
form av ordet grammatik, utan skrivs ocksa fram genom formuleringar som t.ex. "grund-
laggande sprakliga begrepp” och girna i relation till just sprakriktighet. Har antyds att
grammatikanalys hor ihop med t.ex. sprakriktighet.

Syftet med undersdkningen ar att se vad laromedlen menar att det kravs for kunskap
for att hantera de och dem? Vad ar det fér bakomliggande grammatiska strukturer som lars
ut? Hur ar 6vningarna utformade? Ger 6vningsmaterialet utrymme for att elever analyserar
sprak?

Keywords: grammatik, pronomen, 6vningar, grundskola dk 7-9, gymnasiet, laromedel,
svenskamnet
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Sektionsféredrag

Fyrtexten — en preliminar stilistisk beskrivning

Anja Malmberg och Barbro Wallgren Hemlin

Kullens fyr, Gotska sanddns fyr, La Jument, Vinga fyr och Boston Light dr fem av uppemot
trehundra fyrar som varit Mdnadens fyr i Goteborgs-Posten. En sddan utses sedan 1988 och
den beskrivs ocksa i en text som numera publiceras pa tidningens s.k. latta sida, Virldens
gdng. Sedan starten har ca 360 sadana fyrtexter publicerats. Under aren har "fyrskribent-
en” varierat. En av de forsta, och den som ocksa kom att bli vinjettens stdende skribent
under manga ar, var en av foredragshallarnas pappa, den nuvarande fyrskribenten ar den
andra av foredragshallarnas son.

Bland annat detta faktum har gjort att vi inte har kunnat avhalla oss fran att ge oss i
kast med texttypen ur stilistiskt perspektiv. I vart foredrag kommer vi att diskutera hur
man kan klassificera dessa texter. Ar de en egen genre? Utgor de en subgenre till artikel
eller kaseri? Vi kommer ocksa att redovisa resultaten av en analys baserad pa ett urval av
texterna. Finns det stilistiska drag som ar gemensamma for texterna genom hela perioden,
dvs. drag som har etablerats och som kan sdgas vara typiska just for texttypen Manadens
fyr. Vad har forandrats, dvs. vad hiander nar en forfattare som har etablerat en artikel-
variant lamnar 6ver till en annan? Vi tanker oss att titta pa bade sprakliga och innehallsliga
aspekter med utgangspunkt i traditionell stilanalys (se Cassirer 1993, Lagerholm 2008,
Ostman 2015).
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Sektionsféredrag

Egenremisser: att fortingliga upplevelser av sjukdom
for att fa vard

Ida Melander

Sjukvarden kan beskrivas som en "textually mediated social world” (Papen 2010:145), till
stor del uppbyggd kring skriftanvandning. Sprakvetare har lange intresserat sig for olika
aspekter av medicinsk kommunikation och dokumentation, t.ex. i form av journal-
anteckningar och annan inter- och intraprofessionell dokumentation (t.ex. Cook-Gumperz
& Messerman 1999; Sarangi & Brookes-Howell 2006). Farre studier har dock undersokt
skriftanvandning utifran de vardsokandes perspektiv (jfr Jones 2013:88).

Mitt foredrag handlar om s.k. egenremisser, som ar ett relativt nytt satt att soka vard. I
likhet med en ldkarskriven remiss har en egenremiss som syfte att remittera patienten till
specialistvard. Den stora skillnaden ar att remisserna skrivs av patienterna sjalva. Som
texter kan egenremisser darfor sdga nagot om en ny sorts skrivande som patienter befattar
sig med, ett skrivande som staller krav pa individuell fackspraklig och retorisk formaga.
Syftet med foredraget ar att utforska egenremisser som en framvaxande genre och granska
de beskrivningar av sjukdom som gors i dessa texter. Hur kan vi forsta egenremisserna
utifran syftet de skrivs for: att remittera sig sjalv till specialistvard?

Materialet bestar av 11 egenremisser skrivna av 6 kvinnor som soker vard for endo-
metrios. Sjukdomen ar svardiagnosticerad och har symptom som kraver komplexa
beskrivningar, vilket gor det till ett bra exempel pa hur egenremisser kan anvandas.
Egenremisserna analyseras har som ett slags fortingligande (Barton & Hamilton 2005; jfr
Latour 1987:227) med férmaga att géra en person och dennes upplevelser till text som kan
forflyttas in i ett virdsammanhang. For att grunda analysen i skribenternas egna perspek-
tiv kompletteras textmaterialet med intervjuer.
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Sektionsféredrag

Kunskap och perspektiv i samtal om barns hjarifel

Ulla Melander Marttala

[ foredraget presenteras en studie av kommunikationen i vardsamtal med lakare och
fordldrar till barn med hjartfel. [ samtalen bedéms barnets halsotillstand och utveckling,
behandlingar och andra atgarder planeras och vidare tas ofta olika sociala och praktiska
aspekter upp. Medicinska fragor star i centrum i samtalen, dar lakarna har expertkunskap-
en, men ocksa fordldrarnas iakttagelser, upplysningar och kunskaper har stor betydelse.
Syftet ar att studera hur olika fragor och drenden hanteras i dessa vardsamtal. Fokus ligger
pa analys av dmnen i samtalen och hur dessa initieras och f6ljs upp. Vem introducerar vad
och vilka aspekter och perspektiv anlaggs?

Foraldrar till barn med hjartfel behéver forstds satta sig in i och utveckla kunskap om
olika medicinska fragor: om hjartfel och symtom, behandling och omvardnad. Dartill har de
praktiska erfarenheter och kunskaper om livet med ett hjartbarn. Allt eftersom lar de sig
mer och okar sin kunskap och kompetens, vilket ar av stor betydelse i familjernas liv
liksom i kontakten med varden. Foraldrarna blir alltsa allt kunnigare och kan alltmer bidra
med viktiga iakttagelser, upplysningar och relevanta fragor vid bland annat vardbesok. Hur
kan da foradldrarna fora fram sina drenden och synpunkter i samtalen och hur tillvaratas
dessa?

Studien ingar projektet Hdlsolitteracitet och kunskapsbyggande i informationssamhdillet
(VR 2015-2017) med det 6vergripande syftet att studera kunskapsanvandning och larande
i social kontext, i det har fallet nar det galler halsa och sjukdom.

http://www.nordiska.uu.se/forskning/halsolitteracitet-och-kunskapsbyggande/
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Sektionsféredrag

Hur oversatter man artighet? Artighetsstrategier
i skonlitterdr dialog pa svenska och ryska

Olga Mezhevich

Mitt foredrag behandlar artighetsstrategier i skonlitterdra texter pa svenska och hur dessa
strategier oversatts till ryska. Med artighetsstrategier skyddar talarna sitt sociala ansikte
samt samtalspartnerns ansikte. Negativa artighetsstrategier tillampas nar det finns ett
behov att tona ner/mjuka upp vissa talhandlingar da de hotar ansiktet, t.ex. vid begaran,
forbud och order. Med positiva artighetsstrategier visar man sin stravan att uppmark-
samma, samarbeta och forsta den andre, t.ex. ndr man halsar eller tackar samtalspartnern
(Brown & Levinson, 1987). Artighetsstrategierna ar inte pa alla punkter universella och de
kan ge upphov till sdval kommunikativa som dversattningsproblem.

I min studie analyserar jag vissa igenkdnnbara artighetsstrategier som anvands av
karaktdrerna i Kjell Westds roman Lang samt vilka pragmatiska 6versattningsstrategier
som utnyttjas for att 6versatta artighet fran svenska till ryska. Forskningen gors inom
ramen av deskriptiva 6versattningsstudier (DTS) (Toury, 1999). Artighetsteorin utnyttjas
for att skapa en modell fér analysen. Teorin om kulturdimensioner fungerar som en grund
for tolkning av skillnader mellan artighetsstrategier i olika kulturer (Hofstede & Minkov,
2010).

Min analys visar att olika kulturer, i detta fall den svenska respektive ryska, anvander
olika artighetsstrategier som maste uppmarksammas vid dversattning. Bland annat visar
analysen av romandialogen att det langre statusavstandet i den ryska kulturen aterspeglas
i anvandningen av Ni-tilltal i formella kommunikativa situationer, mellan obekanta
manniskor, osv., medan det i den finldndska kulturen ar acceptabelt att anvanda du-tilltal i
de flesta kommunikativa situationer. Langre socialavstandet i den finldndska kulturen
aterspeglas i begransningar for anvandningen av imperativformer, medan de i den ryska
kommunikativa kulturen ar acceptabla. En jamforelse av svenska och ryska versioner av
skonlitterar dialog hjalper att blottligga sidana pragma-kulturella asymmetrier, samtidigt
som den ocksa 0kar vara kunskaper om oversattningsstrategier pa denna kommunikativa
niva.
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Sektionsféredrag

Lite form - stor betydelse. Den nakna nominalfrasen
som objekt i mer eller mindre fasta fraser

Sara Nittve

Species ar generellt en svarforklarad kategori i den svenska grammatiken. Den relativt
frekventa anvandningen av nominalfraser helt utan artikel ar en av svarigheterna (Nyqvist
2016). I SAG finns ndgra riktlinjer for anvandningen men de ar inte heltackande. SAG 3 (§
113) anfor:

1. Skriva uppsats/en uppsats/uppsats
Skriva *artikel /en artikel/artiklar

[ exemplet anges att det ena substantivet (uppsats) men inte det andra (*artikel) i viss
anvandning star i naken form. Skriva uppsats ar dirmed en mer eller mindre fast fras
(kollokation) med egen betydelse och egen betoning. Nar den nakna nominalfrasen ingar i
en konstruktion tillsammans med en verbfras betraktas fenomenet ibland som en "lexikal
tillfallighet” (SAG 3 Nominalfraser § 113).

Syftet med undersokningen ar att undersoka denna "tillfallighet” narmare och beskriva
anvandningen av naken nominalfrasi objektposition i svenskan. Med utgangspunkt i
prototypteori (Kleiber 2000) och ramsemantik (Martola 2007) gors en kvalitativ och
kvantitativ korpusundersokning av svensksprakig tidningstext fran Finland och Sverige.
Exemplen analyseras utifran ett antal semantiska kriterier som graden av referentialitet,
typegenskaper, konnektiv prosodi samt institutionaliserad aktivitet (Borthen 2003,
Malmgren 2003). Enligt Malmgren (2003) ar inte kollokationer harledbara utifran sina
enskilda delar utan maste beskrivas som helheter.

Undersokningen forvantas ge en bild av vilka abstrakta monster som sprakbrukaren
hanterar for att dstadkomma stor betydelse trots minimal spraklig form. Artikeln ar en del
av en doktorsavhandling om naken nominalfras i svenskan.
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Sektionsféredrag

Elevtexter i idrott och halsa - entextualiseringar
av vilken kunskap?

Anna-Maija Norberg

Textanvandning i samhallet har 6kat pa senare tid, inte minst inom omraden som normalt
inte betraktats som textmedierade (Karlsson, 2006). Aven i skolan mirks detta: i skol-
dmnen som idrott och hélsa som traditionellt inte varit textmedierade far texter en allt
viktigare roll. Inom viss idrotts- och hdlsoforskning har det faktum att text betraktas som
mer vardefullt an "forkroppsligat larande” ifragasatts (Tolgfors, 2017, s. 193).

Studien, som ar en del av en storre etnografisk studie av en hogstadieklass idrotts-
undervisning, syftar till att undersoka hur elevers skrivande har potential att bidra till
meningsskapande och larande inom idrottsamnet. Tre olika slags elevtexter —dansupp-
varmningsprogram, prov pa idrottsskador och traningsdagbok - undersoks betraffande
amnesinnehall, amnesrost och &mnesspecifika sprak- och textstrukturer (Bergh Nestlog,
2012). Undersokningen kompletteras med elev- och lararintervjuer.

Studiens teoretiska ram ar New Literacy Studies utifran idén att lasande och skrivande
bast kan forstas som situerade i sociala praktiker, i detta fall i idrottsundervisningen dar de
far sin mening, samtidigt som de ocksa ar delar av en vidare kontext och paverkas av exem-
pelvis laroplanen. Sdledes bidrar teorin till att relatera texter och textanvandning inom
idrottsamnet till sdval andra amnen i skolan som till andra nivaer i samhallet.

Prelimindra resultat visar bland annat att entextualiseringar (Bauman & Briggs, 1990)
av ett kroppsligt kunnande anvands for att synliggora elever och hdja @mnets status.
Skrivandet ses som vardefullt och oundvikligt. Traningsdagboken, till skillnad fran idrotts-
skadeprovet, ses som en mycket meningsfull uppgift av eleverna, samtidigt som de efter-
lyser amnesspecifik undervisning om skrivande inom idrottsamnet.
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Life. Annual Review of Anthropology 19, 59-88.

Bergh Nestlog, Ewa (2012). Var dr meningen? Elevtexter och undervisningspraktiker. Doktorsavhandling.
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Sektionsféredrag

"NQ, ja tycker inte om att tala skolsvenska, ja tycker [om]
att tala finska.” Flersprakiga elevers sprakideologier
medierade genom lek med sprak

Paulina Nyman-Koskinen

Detta foredrag fokuserar pa tre flersprakiga (dialekt/finska/standardsvenska) elever i
arskurs 3 i en svensksprakig skola i Osterbotten. Ifrdgavarande skola har (standard)-
svenska som officiellt undervisningssprak. P4 omradet talas en stark dialekt och det ar
naturligt att tala dialekt i skolan. Kommer eleverna fran svensk-finska hem &r det dialekt
och finska som ar de egentliga modersmalen medan standardsvenska ar (eller borde vara)
skolspraket.

Syftet med studien ar att analysera hur sprakideologier medieras genom det egna
sprakbruket. Jag utgar ifran Spolskys (2004) sprakpolicymodell dar sprakideologier
tillsammans med sprakplanering och sprakbruk utgor tre dimensioner av sprakpolicy.
Materialet bestar av en audio- och videoinspelad matematiklektion samt faltanteckningar.
Det har analyserats med medierad diskursanalys (Scollon och Scollon 2004; Hanell och
Blasjo 2014) dar handlingssituationen utgjorts av de tre flersprakiga elevernas interaktion
under lektionen ifraga. Diskurser om elevernas sprakbruk, skolans sprakideologier och
sprakplanering samt vilka medierade redskap som cirkulerat via handlingssituationen har
analyserats.

[ den analyserade handlingssituationen medieras elevernas attityder och asikter om
sitt eget sprakbruk och om skolans sprakideologier och sprakplanering genom lek, skamt
och harmande av sprak. Diskurser kring finska framkommer som direkta utsagor om
finskan som nagot positivt, men ocksd genom lek och skamt och harmande av dalig finska.
Diskurser kring standardsvenska framkommer genom hiarmande av rikssvenskt uttal och
skdmtande om 'skolsvenska’ och 'hogsvenska’. Inga diskurser kring dialekt féorekommer.
Resultatet tyder pa att standardsvenska som policy upplevs som nagot som endast hor till
skolkontexten, medan finska ar det sprak som upplevs som naturligt och ndgot som skapar
grupptillhorighet.
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Sektionsféredrag

De lokala prepositionerna: en jamforelse mellan
sprakbad och traditionell undervisning

Eeva-Liisa Nyqvist och Peter Lundkvist

[ sprakbad borjar andraspraksinlarningen tidigt och den sker genom meningsfull inter-
aktion. Sprakbadseleverna tilldgnar sig dven grammatiken genom konkreta yttranden som
upprepas i sprakbadets vardag. Med tiden upptacker de regelbundenheter i inflédet och
borjar variera de uttryck de hort efter sina kommunikativa behov. Detta leder till
upptdckten av abstrakta grammatiska konstruktioner. Sprakbadseleverna utvecklar
vanligen betydligt battre kommunikativa kunskaper an eleverna i traditionell under-
visning, men kanadensisk forskning (t.ex. Swain 1984; Harley 1993, 1998) har visat att
grammatisk korrekthet bereder problem dven fér dem. Likartade resultat kan man dven
hitta i Finland, men flera grammatiska kategorier ar tillsvidare outforskade i sprakbads-
kontexten.

Val av ratt preposition ar en valbekant kdlla med svarigheter for inldrare av svenska
som andrasprak. Till och med mycket avancerade andraspraksinlarare i svenska har
rapporterats ha vissa problem med prepositionsinlarning (t.ex. Ekberg & Haska 2002).
Darfor ar det sannolikt att dven finska sprakbadselever har problem med dem. Med tanke
pa att prepositioner dr ovanliga i finskan ar det intressant att studera hur finska svensk-
inldrare beharskar dem.

[ vart foredrag kommer vi att pa gruppniva jamfora hur finsksprakiga sprakbadselever
i arskurserna 6 och 9 (n= 110 resp. n=105) beharskar de lokala prepositionerna i skriftlig
produktion jamfort med en kontrollgrupp av forsta drets gymnasister (n=49), som fatt
traditionell svenskundervisning. De centrala fragorna ar:

o Vilka prepositioner forekommer i uppsatserna? Hur stor andel av dem ar korrekta?
e Vilka normavvikelser forekommer?
e Vilka prepositioner ar mest under- respektive éverrepresenterade?
e Vad finns det for skillnader mellan informantgrupperna?
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Sektionsféredrag

Brottmdlsdomar som genre — en analys av struktur,
roster och subjekispositionering

Sofia Orrbén

Sedan mitten av 2000-talet har Sveriges Domstolar arbetat for att férbattra rutinerna kring
domskrivning dels for att gora domar mer begripliga, dels for att starka den processuella
rattvisan och forbattra det upplevda bemotandet i svenska domstolar. I en delstudie till
min avhandling studerar jag brottmalsdomar utifran ett kritiskt genreperspektiv (Bhatia
2017) med syfte att synliggora de textnormer som kannetecknar domar i kategorin brott
mot person i brottsbalken.

I min genreanalys fokuserar jag pa domarnas struktur och strukturens funktion, hur
parterna positioneras i relation till det beskrivna brottet samt hur olika perspektiv och
roster framtrader i relation till skrivsatten vittnesberattelse och vavt domskal. Kategorin
brott mot person i brottsbalken ar uppdelad i fem underkategorier. Jag undersoker de
vanligaste brottmalsdomarna i vardera kategori: misshandel, olaga hot, fortal, sexuellt
ofredande och egenmaktighet med barn. Sammanlagt analyserar jag 44 domar.

[ mitt foredrag kommer jag att presentera resultaten av undersokningen och diskutera
vilka effekter domarnas textnormer far for den processuella rattvisan, sarskilt i relation till
de olika skrivsatten. Sodertorns tingsratt menar i sina riktlinjer for domskrivning att vdavda
domskal kan vara problematiska nar det galler att fa syn pa vad vittnena faktiskt har sagt
och att vittnesberattelser istallet forenklar forstaelsen for resonemang i domskal som vilar
pa vittnesmal. Mitt prelimindra resultat indikerar dock att dven vittnesberattelser kan vara
problematiska pa grund av risken for rostsammanblandning.

Bhatia, V. K. (2017). Critical genre analysis : investigating interdiscursive performance in professional practice.
Milton Park, Abingdon, Oxon: Routledge.

49



Sektionsféredrag

Vaxthuseffektens representationer — en av naturens
abstrakta processer i text och bild i sakprosa for barn

Kristina Persson

Abstrakta begrepp inom naturvetenskaperna innebér en sarskild utmaning eftersom de
forutsatter en forstdelse av processer som vi svarligen kan uppfatta med vara sinnen. En
strategi for att begripliggdra naturvetenskapliga fenomen ar darfor att ta hjalp av visuella
resurser for att representera delar av begreppsinnehallet.

[ foredraget redogor jag for representation i text och bild av begreppet vixthuseffekten,
dvs. den process som innebar att atmosfaren absorberar varmestralning och darmed
skapar ett dragligt klimat pa jorden. Syftet ar att undersoka samspelet mellan text och bild
som strategi for att rekontextualisera (Linell 1998, Hyland 2010) ett abstrakt begrepps-
innehall fér barn.

Fragor som jag har velat besvara ar vilka begreppskomponenter som representeras, i
vilken eller vilka modaliteter och hur samspelet mellan text och bild ser ut. Harvid har jag
anvant mig av Barthes (1977) begrepp avbyte och forankring i Bjorkvalls (2009) uttolk-
ning, begreppet narrativ representation (Kress & van Leeuwen 2006) och diskursoriente-
rad metaforteori (Deignan, Littlemore, Semino 2013).

Materialet ar sakprosatexter for barn, s.k. faktabocker, och ett jamforelsematerial som
bestar av populdra framstallningar riktade till vuxna. Faktaboken hamtar inslag bade fran
framstallningar med vuxna som malgrupp och bilderbokslitteratur riktad till barn. Detta
faktum har gjort det mojligt att ocksa besvara fragan om huruvida det forekommer en
interdiskursiv rekontextualisering.

Resultatet visar att det finns en tydlig avbytesrelation mellan text och bild i bade text-
erna riktade till barn och texterna med vuxna som malgrupp, att det i sammanhanget
centrala begreppet absorption framfor allt i beskrivningarna riktade till barn beskrivs med
hjalp av verb hamtade ur en mansklig erfarenhetsdomaén och att en interdiskursiv rekon-
textualisering av bild ar stark i barnlitteraturen.
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Sektionsféredrag

Framvaxten av ett standardiserat nationalsprak. Hovet
som socialt natverk under aldre nysvensk tid

Theresia Pettersson

Framvéxten av ett standardiserat nationalsprak ar en betydelsefull handelse i en nations
historia (Teleman 2002). I Sverige kan detta forlopp knytas till tiden for reformationen
fram till slutet av 1700-talet. Samtidigt som vi vet en del om svenskans utveckling under
ndamnda period ar var kunskap om processerna bakom framvéaxten av ett 6verregionalt
standardsprak relativt begransad. Sociala faktorer som verksamhet, miljo eller personer
tycks dock spela en avgoérande roll for ett mer normerat sprakbruk (se t.ex. Pettersson
2017, Wendt 2010, Zeltuchin 1996). Kopplat till 1500-/1600-talet pekar bade svensk och
engelsk forskning mot aristokratin och hovet som en central normgivande miljo, bade nar
det géller inforandet av en 6verregional talspraklig standard (Widmark 1991) och
skriftspraklig standard (Evens 2015). Hovet som sprakbruksmilj6 dr dock sparsamt ut-
forskad.

Metodiskt har social nétverksanalys (Milroy 1980, Bergs 2000, 2005) visat sig vara
anvandbar dven pa historiskt material for att beskriva och forsta framvaxten av 6ver-
regionala varieteter. [ Evens (2015) visas exempelvis hur en djupanalys av Tudorfamiljens
sprakbruk kan ge 6kad kunskap om mer generella sprakforandringsprocesser i engelskan
under 1500-talets mitt.

Med utgangspunkt i tidigare forskning presenterar jag en social natverksanalys av
Vasafamiljens sprakbruk under dldre nysvensk tid, med fokus pa lexikogrammatisk och
syntaktisk variation. Syftet ar delvis metodiskt - att undersoka baringen i denna form av
analys pa detta specifika material, delvis empiriskt — att ge nya perspektiv pa hovsprakets
stallning som katalysator i skapandet av en 6verregional svensk standard.
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Sektionsféredrag

Legitimering av ekologiskt medveten produktion och
konsumtion i finlandssvenska kundtidningar

Heidi Poutanen

Ekologiska produkter ar idag en pagdende trend. Samtidigt som konsumenterna har blivit
allt mer miljoengagerade, har ekologiskt, gront och hdllbart blivit slagord i marknads-
kommunikation i olika branscher. Syftet med min studie ar att ta reda pa hur ekologisk
produktion och konsumtion legitimeras inom dagligvaru- och alkoholhandel i Finland. Jag
analyserar de sprakliga och visuella strategier som anvands for att utnyttja en ekologisk
medvetenhet hos konsumenter for att locka till inkép och for att skapa fortroende for
foretag. Materialet bestar av 60 artiklar som har publicerats ar 2016 i de finlandssvenska
kundtidningarna Samarbete, K-Mat och Etiketten. Kundtidningar representerar generellt
ett relativt outforskat omrade trots att denna typ av marknadskommunikation ar vanlig i
dagens samhille.

Studien har sin utgdngspunkt i van Leeuwens (2008) diskursanalytiska ramverk som
utgar fran sociala praktiker som regleras genom att de reproduceras med sprak eller andra
semiotiska resurser. Van Leeuwen (ibid.) skiljer fyra huvudtyper av legitimering: Auktori-
tetslegitimering, Moralisk legitimering, Rationalisering och Mytopoesis (pa svenska
Westberg 2016). [ presentationen visar jag hur legitimering av ekologisk produktion och
konsumtion framfor allt sker genom hanvisning till olika auktoriteter och moraliska varden
som halsa och frihet. Jag diskuterar mina resultat i relation till tidigare studier om
miljokommunikation i olika medier (t.ex. Hansen & Machin 2008) och legitimitet i CRS-
kommunikation (Corporate social responsibility, foretagsansvar; se Fuoli 2018).

Studien ar en del av min pagdende doktorsavhandling som handlar om hur betydelser
av en ekologiskt medveten produktion och konsumtion skapas och uppratthalls i finlands-
svenska kundtidningar.
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Sektionsféredrag

Informationsstrukturella restriktioner pa objektsuteldmning

Johanna Prytz

Prytz (2016:132-136) visar att transitiva verb kan anvandas utan objekt i episodiska
satser om objektsreferenten ar specifik, given och identifierbar som en trolig deltagare i
den aktion som beskrivs. Referensen kan framga ur den sprakliga kontexten (1a) eller ur
situationen (1b).

(1) a. Fonstret var 6ppet men jag gick och stangde [det].
b. Hon tog nycklarna och laste [d6rren].

For att ett i 6vriga avseenden obligatoriskt objekt ska kunna utelamnas som i (1) ar det
med andra ord ett nddvandigt villkor att objektsreferensen ar specifik, given och
identifierbar for lyssnaren. Detta villkor kan dock inte vara tillrackligt. I (2) ser vi ett
exempel som dr oacceptabelt trots att objektsreferensen uppfyller samma villkor som i (1).

(2) Q: Vad hdande med John?
A: Nagon slog*___/ honom. (Engdahl 1983:11-12)

Till skillnad fran fonstret respektive dérren i (1) utgor ledet John i (2) satstopik (Reinhart
1981). Exempel som dessa tyder pa att objekt som pa egen hand utgor satstopik inte kan
uteldmnas fran just objektsposition, vilket skiljer (1-2) fran topic drop (3).

(3) Q: Var ar tidningen?
A: ___Tyckte jag att jag sag nyss pa bordet. (Mornsjo 2002:61)

Topic drop innefattar bland annat just utelamning av objekt som utgor satstopik, men
fenomenet ar begransat till satsens forsta position (Sigurdsson & Maling 2010, Platzack
2015).

[ detta foredrag presenterar jag data som visar pa informationsstrukturella
restriktioner pa objektsutelamning i svenskan, och foreslar att ett objekt i svenskan inte
kan utelamnas fran objektsposition om det ensamt utgor satstopik.

Referenser

Engdahl, Elisabet 1983. Parasitic Gaps. Linguistics and Philosophy 6:1. S. 5-34.

Mornsjo, Maria 2002. V1 Declaratives in Spoken Swedish. Syntax, Information Structure, and Prosodic Pattern.
Doctoral dissertation, Lund University.

Platzack 2015. Spurious topic drop in Swedish. I: Lohndal, Terje (red.). In search of Universal Grammar: From
Old Norse to Zoque. Linguistik Aktuell 202. Amsterdam: John Benjamins. Publishing Company. S. 27-50.

Prytz, Johanna 2016. Optional RHEMES and Omitted UNDERGOERS. An Event Structure Approach to Implicit
Objects in Swedish. Stockholm studies in Scandinavian philology, New series 62. Stockholm: Institutionen
for svenska och flersprakighet.

Reinhart, Tanya 1981. Pragmatics and Linguistics: An analysis of sentence topics. Philosophica 27:1.S. 53-94.

Sigurdsson, Halldér Armann & Maling, Joan 2010. The Empty Left Edge Condition. I: M. Putnam (red.).
Exploring Crash-Proof Grammars. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company. S. 59-86.

53



Sektionsféredrag

Bolagsstamman som ritual och som nod
for texter och diskurser

Henrik Rahm (presentator), Alexander Paulsson, Niklas Sandell och
Peter Svensson

Svenska aktiebolag ar skyldiga att arrangera bolagsstimma enligt Aktiebolagslagen.
Bolagsstammorna forbereds noggrant av foretagen eftersom de ar viktiga fysiska, textuella
och diskursiva moétesplatser for aktiedgare av olika slag - storre dgare, investerare och
analytiker men ocksa smasparare. Darfor ar inte bolagsstimman bara en juridisk formalitet
utan aven en viktig ritual (Bell 1997, Catasus & Johed 2007) for att (dter)skapa image och
goodwill for foretaget och kan ses som “a privileged domain of everyday existence”
(Atkinson 1988:452).

Detta ar utgangspunkten for det flervetenskapliga projektet Arsstimman som ritual: En
kulturanalys av méten mellan styrelser, foretagsledningar, revisorer och aktiedgare. Projek-
tets fyra forskare kommer fran svensk sprakvetenskap (Henrik Rahm) och foretags-
ekonomi (Alexander Paulsson, Niklas Sandell och Peter Svensson).

Materialinsamlingen paborjas vid bolagsstimmor under varen 2019 genom kommu-
nikationsetnografiska observationer fran bolagsstdmmor fran olika branscher. Observa-
tionerna kombineras med analyser av dokument och intervjuer av olika aktorer pa
stimmorna. Analyserna genomférs med en kombination av metoder fran kommunikations-
etnografi, organisationsstudier (Bate 1997, Rosen 1985, Alvesson 2002) och diskursanalys
(Bhatia 2017, Rehnberg 2014). Foredraget presenterar forskningsdesignen samt de meto-
diska utmaningarna och mojligheterna.
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Sektionsféredrag

Hur har finska spraket inverkat pa svenskt lexikon?

Asta Rauhala

[ finska finns en stor mangd lanord fran svenska men man kan ocksa spara vissa influenser
fran finska i svenskans lexikon.

[ foredraget presenteras svenska ord som formodligen ar lan fran finskan. Det ar inte
fraga om finlandismer utan ord som i Svensk ordbok (2009), Hellquist (1939) eller i SAOB
uppges vara av finskt ursprung. Laneriktningen mellan finska och svenska kan ofta vara
svar att bestimma eftersom den skriftliga finskan borjade utformas forst pa 1500-talet
(Agricola) 6ver 300 ar senare dn de dldsta bevarade landskapslagarna pa svenska skrevs
ned. De skriftliga beldggen pa finska fore Agricola ar darfor fa och forekommer sporadiskt i
olika dokument (se t.ex. Blomqvist 2017). I féoredraget presenteras den information som ar
tillganglig rorande de lanade ordens etymologier bade i finska och svenska etymologiska
ordbocker. Likheter och olikheter i killorna diskuteras utgdende fran forsta skriftliga
beldggen i respektive spraken och ur semantisk och utomspraklig synvinkel.

Jamfort med antalet svenska lan i finskan (ca 3000) ar finska sprakets inverkan pa
svenskans ordforrad minimal, 38 ldn (excerperade ur Svensk ordbok). Men ldnen ar
intressanta och omfattar allt fran ackja (fi. ahkio) till voj, voja, (fi interjektion 'voi’).
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Sektionsféredrag

En intervjustudie om sprakliga hinder och méjligheter
i asylintervjuer

Hanna Sofia Rehnberg, Zoe Nikolaidou och Cecilia Wadensjo

Den som soker asyl i Sverige kallas till ett utredningssamtal hos Migrationsverket. Under
samtalet samkonstrueras en berattelse om den asylsokande. Denna ligger sedan till grund
for Migrationsverkets beslut om uppehallstillstand eller avvisning. Berattelsen tar som
regel form pa tva sprak. Handlaggarens fragor och den asylsokandes svar formedlas via en
tolk. Den formas forst muntligen och dokumenteras i skrivna protokoll och beslutsdoku-
ment. Hur upplever och beskriver samtalsdeltagarna sin erfarenhet av denna speciella
form av kommunikation? Vilka kommunikativa problem ar centrala for olika kategorier av
deltagare? Vilka strategier, om nagra, ses som anvandbara och effektiva?

[ var presentation vill vi redovisa och diskutera preliminara resultat fran en del av vart
projekt Migranters berdttelser i asylprocessen - om samkonstruktion och rekontextualise-
ring. Inom ramen for detta projekt har vi genomfort en intervjustudie med asylsokande,
handlaggare vid Migrationsverket, juridiska ombud, tolkar och representanter fran ideella
organisationer.

Genom en tematisk analys av intervjuerna far vi fram en rad kommunikativa problem
och strategier som informanterna har identifierat. Inspiration till studien har hamtats fran
tidigare internationell forskning om kommunikation i asylprocessen, exempelvis Maryns
(2016) studie av asylintervjuer i Belgien. Sarskilt fokus lagger vi pa deltagarnas tankar om
sprakets roll i social inkludering och exkludering (Doornbos 2005; Wadensjo 2018:17).
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Sektionsféredrag

En utvidgad uttalsundervisning

Tomas Riad

Uttalsundervisning for nyanldnda unga och vuxna har traditionellt en huvudsaklig
inriktning mot artikulation av svenskans sprakljud, enskilt och i ord, fraser och meningar.
Man kan sdga att laromedel och undervisningspraktik ar inriktade mot fardighet i
anvandningen av sprakets kodniva for tal. Las- och skrivundervisningen, d andra sidan,
tenderar att vara inriktad pa sammanhang och forstaelse, ndgot vi kan kalla for sprakets
sammanhangsniva. Mellan dessa undervisningspraktiker finns en mojlig lucka som, om den
inte uppmarksammas pa annat satt, potentiellt har en bromsande inverkan pa elevernas
tal-, las- och skrivutveckling och i forlangningen pa deras larande i skolans alla &mnen.

[ foredraget demonstrerar jag empiriskt hur denna lucka kan identifieras via resultaten
pa ett diagnostiskt test som genomforts pa fyra ggmnasieskolor med sammanlagt 6ver 200
nyanlanda elever. Diagnosen visar att det finns ett behov av en utvidgad uttalsundervisning
som inkluderar aktiviteter pa kodnivan i alla de centrala omradena lyssna, skriva, Idsa och
tala (se bild). En sddan utvidgad uttalsundervisning skulle fa en naturligare plats i den
generella litterariseringen i den svenska skolkontexten for de nyanldnda eleverna.

LYSSNA SKRIVA LASA TALA
valskrivning artikulation
KODNIVA avkodning av  [kodning av avkodning av  kodning av
tal fonologiska skrift fonologiska
kategorier i skrift kategorier i

tal
diktamen hoglasning
SAMMANHANGS- jutvinna kapa utvinna skapa
NIVA sammanhang ur sfammanhangi  |[sammanhang urjsammanhang i
talad text krift skriven text talad text
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Sektionsféredrag

Pa naga/nat/na: sétt och pa ett satt — uttryck for
vaghet eller produktiva diskursmarkorer for forhandling
av tolkningar?

Sara Ronnqvist

Uttrycket pd ndgot sdtt (och motsvarande pd ett sdtt) ror sig i likhet med diskurspartikeln
liksom (se Lindstrom 2008: 78) ocksa i glappet mellan det specifikt sagda och 6vriga
tolkningsmojligheter. Det forefaller dartill vanligt i talsprak. (Aijmer 1985; Nilsson 2005.)
Uttryckets frekvens kan forklaras med svarigheten i att beskriva, tolka och kategorisera
nagot, vilket Nilsson (2005: 200) gor. Hon klassar harmed uttrycket som formildrande och
relativiserande. (Nilsson 2005: 87-89, 163, 200.)

Utover att fokusera och modifiera det sagda, kan adverbiella uttryck daremot dven
anpassa det till mottagaren och i hogre grad agera som diskursmarkor (Linell 2005: 273;
Lindstrom 2008: 78-79, 106-111). I mitt féoredrag granskar jag narmare potentialen hos
uttrycken pd ndgot sdtt och pd ett sdtt som markorer som signalerar om villighet till
forhandling av olika tolkningar.

Mitt pilotmaterial med evaluerande samtal om konst (ca 3-5h tal), mellan konstnéar och
kritiker och i fokusgrupper, uppvisar ca 40-50 fall av typen pd ndgot sdtt (i olika uttals-
variationer) och pd ett sdtt. De har uttrycken verkar foljaktligen vara karaktaristiska i
kontexter som forsiggar i ett spanningsfalt mellan praktiker med intuitiva och relativa
perspektiv pa tolkning och sddana som snarare stravar efter att beskriva och kategorisera.
[ interaktionsgrammatisk anda och med hjalp av samtalsanalytisk metod vill jag sdlunda
narmare granska var uttrycken upptrader sekventiellt och vad de ildngden medfor till
interaktionen nar det géller orientering mot samforstand.
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Sektionsféredrag

"Nu tror jag att jag vagar prata svenska mera an tidigare.’
Finsktalande medicinstudenters erfarenheter av att
anvanda svenska utanfor klassrummet

Annmari Sahlstein

Finlands tva officiella sprak ar obligatoriska dmnen pa alla skolstadier. Vid medicinska
fakulteten vid Abo universitet avlidgger finsktalande medicinstudenter en obligatorisk kurs
i medicinsk svenska "Skdrgdrdsmedicin och kultur” som ocksa innehaller en obligatorisk
intervju (= utvidgad anamnes) med en svensktalande pensionar i den mestadels svensk-
talande Abo skirgard (Sahlstein 2017).

Som material for denna studie anvander jag reflektioner skrivna av medicinstudenter
(n=116; 3. arskurs hosten 2016) efter intervjun. Studien fokuserar pa att redogora for
studenters erfarenheter av att anvanda svenska i tal i en autentisk situation med en
svensktalande person samt hur studenterna hade upplevt situationen som blivande lakare.
[ texterna kommer olika positiva och negativa emotionella aspekter kring sprakinlarning
och -anvandning till uttryck. Synnerligen ofta ar det frdgan om s.k. sprakradsla (language
anxiety), jfr Gkonou et al. 2017. I tidigare forskning har sprakrddslan betraktats frimst som
ett fenomen som forekommer i den vanliga kontaktundervisningen i klassrummet, men i
denna studie far studenterna lamna klassrummet och “prova sina vingar” pa svenska i en
autentisk sprakmiljo.

Reflektionerna analyseras primart ur ett narrativt synsatt (Huhtala 2008). Flera
innehallsaspekter kan dessutom fordjupas genom att betrakta dem mot den bakgrunds-
information (t.ex. studenters motivation att lara sig och anvanda svenska, jfr Kangasvieri
2017) som jag samlat in i borjan av detta longitudinella undersékningsprojekt (Sahlstein
2017, Sahlstein 2018). Foredraget anknyter sig tematiskt till min kommande doktors-
avhandling vid Institutionen fér nordiska sprak vid Abo universitet.

Referenser

Gkonou, Chr. et al. (eds.) 2017. New Insights into Language Anxiety: Theory, Research and Educational
Implications. Bristol.

Huhtala, A. 2008. Det pedagogiska sjdlvet: en narrativ studie av direktvalda svensk ldrarstudenters berdttelser.
Helsingfors.

Kangasvieri, T. 2017. L2 motivation in focus: the case of Finnish comprehensive school students, The
Language Learning Journal, 1-16.

Sahlstein, A. 2017. "Varfor borde jag kunna svenska?” Finska medicinstudenters uppfattningar om svenskans
betydelse i Finland och speciellt i lakaryrket. Svenskans beskrivning 35. Goteborg, 314-328.

Sahlstein, A. 2018. Svenska eller inte svenska? Hur ser finsktalande medicinstudenter pa svenskans roll i
Finland?. Svenskan i Finland 17. Helsingfors, 131-146.

59



Sektionsféredrag

"Vi ber om ursakt for fotot” — skamt pa andras bekostnad
som satt att utova makt i Vinterstudion

Hanna Séderlund

[ interaktion kan humor bade anvandas for att betona solidaritet och for att skapa eller
uppratthalla maktstrukturer och (Hay 2000, 717). I min presentation ska jag visa exempel
pa hur programledaren i en studiosandning pa tv skdmtar pa andras bekostnad, och hur
detta kan skapa bade social ndrhet och social distans (Kotthoff 2006, 8).

Materialet kommer fran ett pagaende forskningsprojekt som handlar om makt och kén
i SVT:s Vinterstudion (VM i langdskidor 2017). Jag kommer att presentera exempel pa hur
programledaren skamtar pa bekostnad av narvarande skidexperter. Pa plats i studion
finns en kvinnlig och en manlig skidexpert, och i viss utstrackning skamtar programledaren
pa badas bekostnad, exempelvis genom att be om ursakt for fotot som den manliga exper-
ten statt for i ett reportage. Metodiken ar samtalsanalytisk och multimodal. Tolkningarna
gors utifran ett feministiskt diskursanalytiskt ramverk, dar det ses som att samtalsdelta-
garna kan uppna bade starka och svaga maktpositioner i diskurser som ar sammanflatade
(Baxter 2003).

Analysen visar att programledaren oftare skamtar pa den manliga expertens bekost-
nad an pa den kvinnligas. Delvis kan det ses som en humorstrategi som gor den manliga
experten lag, satt till maktpositioner. Samtidigt kan den harda jargongen ocksa synliggora
social narhet dem emellan.
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Sektionsféredrag

Ungas sprak och internetanvéndning

Jenny Stenberg-Sirén

Min studie fokuserar pa ungas sprakliga vardag, sprakidentitet och internetanvandning.
Materialet kommer fran den svensksprakiga ungdomsbarometer som Taloustutkimus
utférde pa uppdrag av tankesmedjan Magma varen 2018. Enkatfragorna besvarades av 800
svensksprakiga ungdomar i Finland i dldern 15-19 ar.

Fokus ligger pa ungdomarnas digitala omgivning, dar det ar svenska och engelska som
dominerar, medan anvidndningen av majoritetsspraket finska uppgar till endast 13 %.
Ungdomsbarometern visar pa stora skillnader mellan pojkarnas och flickornas internet-
anvandning, bade gillande sprakval och aktiviteter pa natet. Till exempel anvander
pojkarna en stor del av sin tid vid skdarmen till att spela, medan flickorna ar pa sociala
medier. [ min presentation gar jag narmare in pa detaljerna kring sprakanvandningen pa
natet och diskuterar sambandet mellan olika aktiviteter och sprakvalet.

Det ar viktigt att notera att man i barometern ser ungdomarnas bedémning av hur de
anvander olika sprak pa internet och inte en undersokning av deras faktiska sprakbruk.
Hur medvetna dr ungdomarna i sjilva verket om de sprakval de gor? Tanker de alls pa ifall
de anvander svenska eller engelska eller sker sprakvalet automatiskt och omarkerat? Mot
bakgrund av tidigare studier om sprakanvandning pa natet och flersprakiga identiteter,
t.ex. Vincze och Moring (2017) Vincze & Joyce (2018), diskuterar jag resultaten och hoppas
pa idéer och forslag pa hur dessa fragor kunde analyseras vidare.
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Sektionsféredrag

Den obestdmda artikelns utveckling pa svenskt
sprakomrade: handskriftsfaktorn i ndrmare beskadan

Anders Stendahl

[ Stendahl (2013) visar jag att den obestdmda artikeln troligtvis var fullt utvecklad redan
under den dldre fornsvenska perioden. En del av argumentationen fér denna slutsats vilar
pa antagandet att Eufemiavisornas och Erikskronikans bruk av obestamd artikel i 1400-
talshandskrifterna ndgorlunda troget aterger artikelbruket i de forsvunna arketyperna fran
tidigt 1300-tal. En annan mojlighet ar att artikelbruket moderniserats i de sena hand-
skrifterna, vilket skulle innebar att ndimnda verk saknade bevisvarde. Detta osdkerhets-
moment kallar jag for "handskriftsfaktorn”. Antagandet bygger bl.a. dels pa att andra
undersokta texter i ovan namnda undersokning inte verkade uppvisa ett forandrat artikel-
bruk i olika handskrifter enligt en kronologisk princip, dels pa att tidigare forskning
upprepade ganger konstaterat att den dldsta handskriften av ett verk inte nodvandigtvis
uppvisar det dldsta sprakbruket (se t.ex. Jansson 1934, Thorell 1959 och Lindell 2000).

[ detta foredrag presenterar jag resultatet av en undersokning dar jag atervant till
problematiken genom att undersoka artikelbruket i ett antal tidigare ur detta perspektiv
oanalyserade texter i olika versioner for att se om man kan skdnja en tendens till ett
moderniserat artikelbruk i yngre versioner av samma text. Dartill kompletterar jag
undersokningen med att analysera artikelbruket i ett par forndanska texter samt tolkar
artikelspridningen i Skandinavien inom ramen fér den modell som presenteras i Dahl
(2001).
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Sektionsféredrag

Flersprakighet och intrasprakliga varieteter i bloggtext
ur lasarens perspektiv

Linda Stords

Bloggen, som stilmassigt har liknats vid dagboksanteckningar och essaer, kan inte
betraktas som en enhetlig och formfast texttyp, eftersom temana varierar och bloggarna
tjdnar de syften som skribenterna bakom dem tillskriver dem (Bellander 2014). Enligt
tidigare forskning dr den allmdnna sprakliga stilen i digitala texter anda informell och
kreativ (Bellander 2014), och ett drag som visat sig dterkomma i bloggtexter ar anvand-
ningen av flera sprak och/eller varieteter i ett och samma inlagg (se t.ex. Storas 2019,
Vaisman 2014, Lienard & Penloup 2011, Montes-Alcala 2007).

[ min studie utforskar jag flersprakighetens roll i bloggtexter ur lasarens perspektiv.
Syftet ar att faststdlla hur anvandningen av flera sprak och intrasprakliga varieteter i
bloggtext paverkar lasaren. Jag soker svar pa foljande fragor: Vilka sprakliga egenskaper
behover en blogg enligt bloggldasaren ha? Vilken roll spelar flersprakighet? Materialet
bestar av enkatsvar av blogglasare (n = 101). En del av informanterna bloggar ocksa sjélva.
[ enkdten har informanterna tagit stéallning till hur de anser att bloggspraket 'ska’ vara och
hur ofta de stoter pa andra sprak dn svenska i de (svensksprakiga) bloggar de laser. Pa
materialet tillimpas innehallsanalys.

Prelimindra resultat av min studie visar att manga blogglasare stor sig pa sarskriv-
ningar, grammatikaliska felaktigheter och stavfel medan deras installning till anvandning
av andra sprak och intrasprakliga varieteter ofta (men inte odelat) ar positiv.
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Sektionsféredrag

Diskursmarkorer 1967, 1996 och 2018. Individuell variation
och forandring

Eva Sundgren

[ min avhandling (Sundgren 2002) gav jag en bild av hur den sprakliga variationen och
forandringen sag ut i Eskilstuna under 1900-talets sista decennier. Nordberg gjorde 1967
en stor inspelningsserie med 83 infédda Eskilstunabor, fodda 1876-1951, och jag gjorde
inspelningarna for aterbesoket 1996, dvs. en generation efter den forsta Eskilstuna-
undersokningen. Huvudsyftet var att undersoka sprakforandringar i verklig tid. Ater-
besoket kombinerade panel- och trendundersékningens fordelar och kunde ddrmed ge
besked om bade individuell och generationell férandring. Det nya samplet for trendunder-
sokningen omfattade 72 talare. Panelstudien omfattade 13 av de talare som Nordberg
spelade in 1967, fodda 1913-1950. I min unders6kning analyserade jag sju morfologiska
och morfofonologiska variabler.

Nu har jag ater atervant till Eskilstuna for att spela in paneltalare for tredje gangen och
undersoka hur de forandrat sitt sprak under drygt 50 ars tid. Jag fick tag pa och spelade in
sex av de 13 informanterna, fodda 1928-1950.

Vad galler panelundersokningen har jag ocksa undersokt de 13 informanternas
anvandning av diskursmarkérer 1967 och 1996 (Sundgren 2014), och i den har presenta-
tionen kompletterar jag de resultaten med hur de sex informanter som jag spelade in en
tredje gang, 2018, anvander diskursmarkorer dver tid. I enlighet med Lindstrom (2008:78)
anvander jag diskursmarkor som "en samlande beteckning for ord och uttryck som funge-
rar som samtalsreglerande signaler eller modifierar bestimningar till yttranden”, och jag
utgar ocksa fran hans distinktion mellan diskurspartiklar (primara diskursmarkorer) och
sekundara diskursmarkorer. I min framstallning presenterar jag resultat fran analysen av
bade inter- och intraindividuell variation och férandring.
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Sektionsféredrag

A bantaget pa jernvéagslinien — om prepositionsbruket
i en text fran 1885

Vdiné Syrjdld

I modern svenska har bruket av prepositionen d reducerats till vissa lexikaliserade uttryck
(jfr SAG: 714). Dess plats har i de flesta sammanhang tagits 6ver av pd (om de tva ordens
gemensamma etymologi, se t.ex. Teleman 2008: 114-116). Under en langre period anvan-
des dock bada dessa tva prepositioner aktivt i svenskan. Mitt syfte ar att granska valen
mellan dessa prepositioner i en 1800-talskontext.

[ denna kvalitativa fallstudie diskuterar jag prepositionsbruket i ett officiellt dokument,
Tjenstgoringsreglemente vid Statsjernvdgarne i Finland fran 1885. Jag fokuserar sarskilt pa
variationen i bruket av d respektive pd. Den centrala fragestallningen dr huruvida man kan
urskilja monster i valen mellan prepositionerna, utifran dess betydelse i den aktuella
prepositionsfrasen eller i en vidare kontext, eller om variationen endast férklaras av den
oregelbundna rattskrivningen. Reglementet innehdller dessutom samma text parallellt pa
svenska och pa finska vilket mojliggér en vidare analys av sammanhangen for prepositions-
bruket.

I den aktuella texten forekommer prepositionerna d och pd i princip lika ofta. Det finns
dock aven tydliga skillnader inom reglementet, med delar dar det ndstan uteslutande
anviands en av de tva prepositionerna. Aven om variationen i bruket av d och pd i férsta
anblick verkar slumpmassigt, kan man urskilja vissa specifika konstruktioner och
betydelsefalt dir man konsekvent anvander den ena prepositionen. Observationer ur den
aktuella texten kan tas som utgangspunkt for vidare korpussékningar i ytterligare
historiska textmaterial.
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Sektionsféredrag

Processtyper i sverigesvenska och finlandssvenska
handledningssamtal

Eveliina Tolvanen och Camilla Wide

Svenskan ar ett pluricentriskt sprak med tva nationella varieteter och dirmed ett norm-
centrum i bade Finland och Sverige. Som tidigare studier av finlandssvenskt och sverige-
svenskt sprakbruk (bl.a. Norrby et al. 2014, Lindstréom & Wide 2017, Henricson & Nelson
2017, 2018) visat anvander talarna av ena varieteten ibland delvis andra sprakliga
resurser dn talarna av den andra varieteten i samma typer av situationer. I vart foredrag
presenterar vi en analys av hur studenter och handledare i finlandssvenska och sverige-
svenska handledningssamtal vid universitet anvander verb for att beskriva skeenden som
bl.a. handelser, handlingar och tillstdnd. De undersokta verben kategoriseras enligt den
systemisk-funktionella indelningen i materiella, mentala, relationella och verbala processer
(Holmberg & Karlsson 2006: 78-79). Materiella processer beskriver handlingar och
handelser i den fysiska varlden (t.ex. ja ha skrivi den ddr engelska varianten), mentala
processer betydelser i manniskans inre varld (t.ex. den hdr fundera ja ocksd pd), relatio-
nella processer abstrakta relationer (t.ex. de e en halvfdrdig text) och verbala processer
spraklig kommunikation (t.ex. de pratade vi vil om férra gdngen) (se Holmberg & Karlsson
2006: 78-102).

Syftet med foredraget ar att diskutera hur valet av processtyp inverkar pa hur hand-
ledarnas och studenternas roller konstrueras i samtalen. Dartill diskuterar vi likheter och
skillnader i bruket av processer i de finlandssvenska och sverigesvenska samtalen. Studien
utfors i anslutning till forskningsprogrammet Interaktion och variation i pluricentriska
sprdk - Kommunikativa ménster i sverigesvenska och finlandssvenska (IVIP).
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Sektionsféredrag

Meningsfullt bistand. En kritisk analys av metaforer
pa Ldkare Utan Gransers webbplats

Anna Vogel

I Norden finns en stark tradition av internationellt bistdnd. Idag finns dock réster som
ifragasatter sddan hjalpverksamhet. Undersokningens fokus ligger pa hur hjalporga-
nisationen Ldkare Utan Grdnser skapar trovardighet for sin verksamhet och dairmed
indirekt argumenterar for bistand. Syftet ar att studera metaforers roll i organisationens
varvningsarbete pa webbplatsen. Det teoretiska ramverket utgors av Chouliarakis (2011)
typologi: solidaritet som utgar fran medlidande, solidaritet som inbegriper ironi och
slutligen solidaritet som innebar en agonistisk hallning, vilket betyder att den utsatta ses
som aktor, att komplexa orsakssamband far rymmas och samt att den privilegierade
lasaren inbjuds att bli aktiv. Fran webbplatsen har tre nyhetsberattelser om migranter
valts ut till foremal for en kritisk metaforanalys utifran Charteris-Black (2004) och MIPVU-
metoden (Steen m.fl. 2010). Resultaten visar att metaforerna bidrar till férestallningen om
att Ldkare Utan Grdnser gor ett gott arbete, till vilket webbplatsbesdkaren kan bidra.
Webbplatsbesokaren inbjuds hartill bAde genom direkta och indirekta sprakliga uppma-
ningar, samt genom en 6vertygande text, dar bilden av migranter som behdvande forstarks
med hjalp av metaforer. Utifran Chouliarakis typologi visar metaforanalysen att texterna
har drag av agonistisk solidaritet, eftersom migranternas utsatta situation forklaras som en
foljd av EU:s och regimers politik, och eftersom webbplatsbesokaren uppmanas engagera
sig. Dock bidrar metaforerna inte till att framstélla den utsatta som aktoér. Genom att
beskriva organisationens arbete som meningsfullt och trovardigt blir besokaren sannolikt
mer bendgen att ge bidrag, vilket samspelar med webbplatsens 6vergripande mal.

Charteris-Black, ]. 2004: Corpus approaches to critical metaphor analysis. Houndmills, Basingstoke,
Hampshire: Palgrave Macmillan.
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Sektionsféredrag

De oumbarliga varianterna. Eft féredrag om utgdvan
Esaias Tegnérs kyrkliga tal och en central typ av
editionsfilologisk kommentar

Barbro Wallgren Hemlin

Vilken typ av information kan man fa av de s.k. varianterna i en textkritisk utgava? Och vad
kan informationen anvandas till? Bland annat detta kommer att diskuteras i foredraget
med utgangspunkt i den textkritiska utgdvan Esaias Tegnérs kyrkliga tal. Dess forsta volym
kom ut 2017 och den andra kommer varen 2019. Utgdvan ingdr i Tegnérsamfundets
utgivning av Tegnérs samlade skrifter (se nedan for information om 6vriga delar i utgavan)
och det filologiska arbetet har utforts av mig.

Varianterna ar en av de tre typer av kommentarer som vanligen ingar i en textkritisk
utgava. De 6vriga, sakkommentarerna och ordférklaringarna, kommer inte att behandlas i
foredraget. Istdllet far de for editionsfilologin sa centrala varianterna sta i blickfanget. |
dessa kommenteras alla andringar, strykningar, utbyten, tilligg etc., som gjorts i
manuskripten. Den verkligt intresserade lasaren ska alltsa i princip kunna rekonstruera
olika textvarianter utifran variantapparatens kommentarer.

Varianterna ar alltsa en viktig del av en textkritisk utgava, men de ses nog ofta som lite
trakiga och far ibland orattvist litet typografiskt utrymme. De géms nastan undan. Detta ar
synd eftersom de ger mycket intressant information. I foredraget ges konkreta exempel pa
vad varianterna kan innehalla. Vad gjorde Tegnér for dndringar? Och varfér dndrade han?
Saval stilistiska som innehallsliga aspekter kommer att diskuteras. Inte sillan ger andring-
arna signaler om t.ex. forfattarens sinnesstamning (eller kanske om forandringar i sinnes-
stimning), om férdndrade avsikter med texten eller om férandringar i den situationella
kontexten. Analysen av forandringar inom texten ger information om forandringar utom
texten.

Tegnérsamfundets utgivning av Esaias Tegnérs samlade skrifter
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Palmborg. Malmé.

Tegnér, Esaias (1964-1996). Esaias Tegnérs samlade dikter utgivna av Tegnérsamfundet. bd 1-VII. Utgivna av
Fredrik Book och Ake K. G. Lundquist (bd I-1II), Ake K. G. Lundquist (bd IV) och Christina Svensson (bd V-
VII). Lund.

Tegnér, Esaias (1982). Esaias Tegnérs tal utgivna av Tegnérsamfundet. I. Akademiska tal, skoltal. 1982.
Redigerade av Ulla Térnqvist med férord av Bernt Olsson. Stockholm.

Tegnér, Esaias (2017). Esaias Tegnérs kyrkliga tal I. Aren 1813-1823. Utgivna av Barbro Wallgren Hemlin pa
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Sektionsféredrag

Grdnsen mellan citatord och lanord - inte enbart
en akademisk fraga

Bo-A. Wendt

Inte sa sdllan citeras ord eller uttryck fran ett frammande sprak som en del av i 6vrigt
inhemskt sprakbruk, och sddana fraimmande citatord kan sedermera komma att inlemmas
som lanord i det inhemska spraket. I sjdlva verket ar detta kanhdnda en vanlig vag in i
spraket for lanord. I en historisk lexikografisk beskrivning som SAOB:s blir det i dessa fall
en grannlaga uppgift att avgora nar citatordet kan sagas ha 6vergatt till lanord: nar blev till
exempel amanuens eller yes en integrerad del av svenskans ordforrad efter av allt att doma
langliga tider som endast citat pa latin respektive engelska? Nar val ett ord uppenbart
vunnit burskap som lanord, kan denna gransdragning synas vara en akademisk fraga utan
relevans for det faktiska sprakbruket. Men genom att de kriterier man darvid uppstaller for
att kunna dra gransen naturligen grundar sig pa just detta bruk sager ju dirmed respektive
etikett ndgot om hur den lexikaliska enheten (vid ett givet tillfalle) faktiskt anvands. En
tydliggjord gransdragning kan ocksa ge besked om nér vi kan ha att géra med sadana
enheter som visserligen ar allmant forekommande i bruket men likafullt kanhdnda bor ses
som forblivande endast citatord, inte minst sidana som i det fraimmande spraket ar fler-
ordsuttryck, till exempel state of the art. Jag kommer i mitt foredrag att diskutera vilka
Kkriterier for citatord kontra lanord som man kan laborera med, utéver det mest uppenbara:
forsvenskad morfologi for de senare, och ocksa hur rimlig den sistndmnda standpunkten
om lexikaliserade citatord ar.
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Sektionsféredrag

All makt at folket! Populistisk stil hos Sverigedemokraterna
och Nya Moderaterna

Gustav Westberg

Populistiska partier langt ut pa hogerkanten firar just nu parlamentariska och ideologiska
framgangar i norden saval som globalt. I takt med dessa framgangar sprider sig den
polemiska och kommunikativa stil (Moffitt & Tormey 2014) som associeras med hoger-
populism; politiker pa saval vanster- som hogerkanten anklagar idag varandra for att
debattera pa populistiska satt.

Detta foredrag ar en kritisk analys av hur populism fungerar som spraklig och
multimodal stil inom svensk politisk diskurs. Tidigare forskning visar att populistisk stil
kdnnetecknas av en antagonistisk forestdllning om 'folket’, strategisk betoning av ’kris’ och
’hot’ samt daligt uppforande (Kaltwasser et al 2017; Taggart 2000; Mudde & Kaltwasser
2012, Block & Negrine 2017, Reinemann et al 2016). Med ett metodiskt fokus pa sprakliga
och andra semiotiska resurser (van Leeuwen 2005) undersoks hur Sverigedemokraterna
(SD) och Nya Moderaterna (M) artikulerar 'folket’ i relation till savél ‘eliten’ som 'de andra’
(jfr Wodak 2017) under valrorelsen 2018. Materialet bestar av valaffischliknande inlagg
som publicerades pa de bagge partiernas Facebookkonton manaderna innan riksdagsvalet.

Analysen visar a ena sidan hur bade M och SD artikulerar folkbegreppet for att
stigmatisera den davarande rodgrona regeringen. A andra sidan anvinder SD folk-
begreppet for att peka ut islam som ett samhalleligt hot, medan M i férsta hand anvander
folkbegreppet for att debattera brottslighet. Hos bade M och SD appellerar dock folk-
begreppet till en kdnsla av radsla, och presentationen mynnar ut i en kritik (Seiler Brylla
mfl 2018) av hur detta paverkar debatten kring de aktuella fragorna.
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Sektionsféredrag

Benim - ett nytt forsta personens pronomen i svenskan
Nathan ] Young

Det turkiska lanordet benim har utvecklats till ett forsta personens personligt (1.PERS)
hederspronomen i Stockholms forortssprak. Ordet har en sjalvforharligande indexikalitet, vilken
kan intensifieras med en pronominell illeism (t.ex. 1b).

Kunskapen om denna novation ar hittills gles. Kotsinas och Doggelito (2004) definierar benim
som jag/mig. | en tidigare analys upptackte jag att benim var speciellt frekvent i svensk slang
(Young 2018:181), men det saknas en grundlig beskrivning av pronomenets pragmatiska och
sociala funktion.

Datamaterialet bestar av hiphoplatar och YouTube vlogg fran 2012 till 2019. Mer dn 120
forekomster av benim analyserades. Subjekts-(1a, 1b) och objektsformer (2) forekommer vanligast.
Possessivformer (3) ar fataliga.

(1a) SUB]J Benim kommer fa reda.

('Jag kommer att fa reda pa det.”)

- Iman Talabani, 2018 (https://youtube/j3zDMEIdQII?t=118)
(1b) SUBJ Benim, han e boss.

(’Jag har hog status.”)

- Jireel, 2016 (https://youtu.be/k_nTibAFxk0?t=87)
(2) OBJ Du har benim i din mun.

('Du baktalar mig ofta.”)

- Yasin Byn, 2016 (https://youtu.be/HZ4rcpktB30?t_73)
(3) POSS Benims nia, den e ej latch.

('Min konsdel ar exemplarisk.”)

- Ibbe, 2018 (https://youtu.be/7wOyv1LeS887t=62)

Bruket av benim har paralleller med den 1.PERS anvdandningen av man i Multicultural London
English (Cheshire 2013) och med det japanska maskulina 1.PERS hederspronomenet ore, vars bruk
nedvarderar interlokutdren (other-deprecatory, Miyazaki 2004).

Intressant ar att tilldggandet av illeismen som i (1b) forekommer enbart tillsammans med
KOPULA + PREDIKAT. Med andra ord hittade jag inga konstruktioner som i (4) i korpusen. Sddana
dubbla subjekt har ingen hog markeringsgrad (markedness) i svenska eftersom vénsterdislokerade
subjekt som t.ex.i(3) och (5) ar ganska vanliga (Johannessen 2014). Darfor foreslar jag att den
historiska utvecklingen av konstruktionen i (1b) kan ha uppmuntrats genom den frekventa
forekomsten av konstruktioner som i (3) och (5).

(4) *Benim, hon kommer fa reda.
(5) Johan, han dr bra komisk. (Johannessen 2014:1)
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Sektionsféredrag

"Spraket ar nyckeln”: en diskursanalys av forestdllningar
om integration i det politiska samtalet

Milena Zart

Invandring och integration har varit bland de viktigaste valfradgorna i senare ars valrorelser
i Sverige. Integration syftar i dessa sammanhang pa manga olika processer och skér in i
skilda politiska omraden och diskurser. Jag undersoker: 1) hur integration ramas in
diskursivt och hur integrerande praktiker legitimeras i valdebatter 2006-2018, 2) hur det
politiska samtalet relaterar till diskurser om, samt till exkluderande och inkluderande
praktiker av "den andre”, och 3) om diskursen har férdandrats sedan Sverigedemokraterna
kom ini riksdagen. Studien bidrar med en 6kad forstdelse for hur integration formas till en
meningsfull politisk praktik.

Materialet bestar av valdebatter fran de fyra valaren. [ analysen kombineras tva
metoder. Diskurser blottlaggs med en legitimeringsanalys (van Leeuwen 2008, Westberg
2016) som visar hur olika integrerande atgarder rattfardigas. Sedan urskiljs de processer
och deltagare som forekommer i legitimeringarna med en transitivitetsanalys (Holmberg &
Karlsson 2006). Analysen ar en kombination av kritisk och postkolonial diskursanalys.

Resultatet visar att integrationsdebatten fors pa olika nivaer. Politikerna legitimerar
konkreta atgarder som fokuserar pa individens ansvar, t.ex. att manniskor behover lara sig
svenska for att kunna integreras. Forslag relaterade till arbetsmarknaden legitimeras med
hanvisningar till nyttodiskurser dar invandrare tillskrivs egenskaper som politiker far i
uppgift att forvalta. Aven delegitimeringar av diskriminerande samhilleliga strukturer
forekommer. Resultatet indikerar ocksa att det har skett forandringar i vilka diskurser som
aktualiseras i debatterna over tid. Jag avser att i presentationen lagga fram resonemang om
vad diskursforandringen kan bero pa.
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Sektionsféredrag

Tio ars perspektiv pa den forberedande undervisningen

i svenska vid Abo universitet

Anne-Maj Aberg

Enligt examensforordningar bade vid universiteten (794/2004, 6 §) och vid yrkeshog-
skolorna (1129/2014, 7 §) ska studerandena i samband med sina hogskolestudier uppvisa
att de har sddana kunskaper i finska och svenska som kravs av offentligt anstéllda
(424/2003, 6 §) och som behovs pa det egna omradet eller i yrket. BAde muntliga och
skriftliga kunskaper bedéms enligt nivabeskrivningar som ar forankrade i den europeiska
referensramen. I samband med hogskolestudier ska studerandena uppna minst niva B1 i
bade muntliga och skriftliga fardigheter. (Elsinen & Juurakko-Paavola 2006.)

Det har dock visat sig att allt fler finsksprakiga studerande har svarigheter i att uppna
denna niva i svenska. Detta anses bero pa det minskade timantalet i den grundlaggande
utbildningen och gymnasiet och pa det allt lagre deltagandet i provet i svenska i student-
examen. (Nationalsprakutredningen 2011; Tuohimaa & Valli 2013; Juurakko-Paavola &
Aberg 2018.) Darfor har man varit tvungen att erbjuda forberedande undervisining i
svenska for studerandena vid hogskolorna (Nationalspraksutredningen 2011).

Vid Abo universitet inleddes den férberedande undervisningen fér tio ar sedan. I stu-
dien undersoker jag hur de deltagande studenternas fardigheter har forandrats och hur
undervisningen har utvecklats sedan dess. Materialet utgors av en enkat som studerandena
pa de forberedande kurserna har fatt besvara lasaret 2008-2009 och lasaret 2018-

2019 samt av studiehandbocker vid samma tidpunkter.

De prelimindra resultaten visar bl.a. att det finns en drastisk minskning i antalet stu-
derande som har avlagt svenska i studentexamen under denna tidsperiod. Samtidigt har
de forberarande kurserna 6kat i antal.
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Posterpresentation

Den talande tankeboken. Variation mellan skrift-
och talspraksdrag i medeltida vittnesmal

Jessica Holmlund

Om vi kunde resa i tiden, och valde att bege oss till en medeltida, svensk smastad - skulle vi
da kunna kommunicera med dess invanare? Skulle var moderna nusvenska racka till, och
framfor allt: skulle vi forsta vad som sades? Hur det medeltida talspraket faktiskt Idt i det
som nu ar Sverige kommer vi aldrig att helt kunna besvara. Daremot torde mojligheten
finnas att utifran befintligt kdllmaterial framstélla en ndgot fylligare beskrivning av histo-
riskt talsprak dn den som finns i dag.

Syftet med denna studie ar sdledes att ytterligare bidra till diskussionen om en
atergiven dialog som kan antas aterspegla ett autentiskt talsprak i dldre tiders svenska.
Genom en kontrastiv analys av framst syntaktiska och morfologiska variabler samt
talsprakliga former, ar malsattningen att blottlagga en eventuell variation mellan sprak-
drag och sprakarter i brott- och civilmalsarenden innehallande dialog fran tre tiodrs-
perioder i Arboga stads tdnkebok nedtecknad 1451-1569. Tidigare studier av variation
mellan skrift- och talspraksdrag i dldre svenska har i huvudsak berort nagot yngre
sprakskeden och delvis andra variabler, med blandade resultat (se t.ex. Thelander 1991,
Lonnroth 2007).

Resultat av den pagaende studien visar pa en viss variation som antyder att dialogen
har en ndgot annorlunda struktur 4n den omgivande berattelsen (se exempel (1) nedan):
verbinledda satser tycks vanligare i dialogen, kilkonstruktioner och verbfinala satser
forekommer relativt ofta, liksom talsprakliga drag som dialektala varianter eller kort-
former av verb.

(1) jaa wet jag swa hoo thet giorde
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Alderism i svenska nyhetsmedier

Dimitrios Kokkinakis och Maria Edstréom

”Alderdom existerar inte. Det finns manniskor som dr mindre unga 4n andra. Det ar allt.”
(Simone de Beauvoir, 1908-1986)

Alderism syftar till “fordomar eller stereotypa forestallningar som utgar fran en manniskas
alder och som kan leda till diskriminering” (Andersson, 2008). Alderism och media ar ett
omrade som under de senaste aren har uppmarksammats pa ett satt som aldrig tidigare
skett (WHO). Detta antyder pa att stereotypa beskrivningar och diskriminering av
individer eller grupper av individer pa grund av sin kronologiska alder i (tryckta)
nyhetsmedier ar ett stort problem. For dlderismstudier ar det vardefullt och viktigt att
forsta hur olika typer av texter och medier beskriver eller presenterar dldrande och
alderdom. Darmed ar syftet med denna forskning att samla och sammanstalla korpus-
baserade data fran olika publicerade svenska mediekéllor for att kunna svara pa fragan om
hur utbrett fenomenet ar i den svenska verkligheten och diarmed kunna frambringa en mer
omfattande empirisk bevisning rérande fenomenet. Tva pilotstudier har genomforts
(Kokkinakis m.fl., 2018); en som anvande fornamn och deras frekvenser av bararnas alder
enligt Statistiska centralbyran (SCB) i olika synkrona on-line tidningskallor och en som
anvande generella monstermatchningstekniker som tillampades pa 13 utgavor av
Goteborgs Posten (1994, 2001-13). Aldre, i var studie, dr personer = 60 r. Preliminira,
kvantitativa, resultat tyder pa att det finns tydliga och konsekventa skillnader i hur olika
aldersgrupper representeras i dessa medier. Ett tydligt band visar att omnamnanden av
25-52-aringar ar mycket dverrepresenterat dn den svenska befolkningspyramiden sager
att de borde (SCB). Medan 0-24-aringar och personer 6ver 52 dr underrepresenterade.
Monstermatchning pekar at liknande resultat med undantag av dédsannonser dar om-
namnanden om adldre dr mycket vanligare. Var pilotstudie bekraftar den introspektiva
synen pa underrepresentation av alderdom och aldre i synkrona mediekallor. Men fler
studier kravs och inom den narmaste tiden planerar vi att forbattra, skala upp och tillampa
sprakteknologisk metodik pa bade synkronisk och diakronisk textkorpora och darmed fa
ett nytt och bredare perspektiv pa skillnader och trender om aldrandet och dldre och vad
olika publicerade kallor ur en storre tidsperiod kan avsloja (Mauntner, 2007; Ng m.fl,,
2015; Rosales & Fernandez-Ardevol, 2017; Pickard, 2017).
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"hund, katt, ko...": semantiskt ordflodestest som indikator pa
kognitiv nedsattning hos aldre

Dimitrios Kokkinakis och Kristina Lundholm Fors

Ordflodestest ar en typ av test som ofta ingar vid sprakliga och neuropsykologiska utred-
ningar, och de anvands for att bedoma sprakliga formagor, sa som ordmobilisering, och
exekutiva funktioner, sd som verbalt arbetsminne och bearbetningshastighet. Vid ett
fonologiskt ordflodestest far personen i uppgift att pa en begransad tid (oftast 60 sekun-
der) producera sa manga ord som mojlighet som borjar med en viss bokstav (ofta F, A och
S), medan vid ett semantiskt ordflodestest far personen istallet i uppgift att producera ord
som tillhor en viss kategori (t ex djur eller gronsaker). Dessa tester tar liten tid att genom-
fora, ar latta att administrera och ger vardefull information om kognitiva fardigheter och
begransningar.

Tidigare forskning har visat att ordflédestester har hog reliabilitet och ar kansliga for
kognitiva nedsattningar (Clark m.fl, 2016; Kénig m.fl., 2018). Vid analys av testen mats
traditionellt enbart antalet korrekta ord som producerats, men med hjalp av digital ljud-
inspelning samt den utveckling som skett inom sprakteknologi kan man nu géra mer
detaljerade analyser och fa ny information om de strategier man anvander vid exempelvis
ordgenereringen (Linz m.fl,, 2017); namligen klustring (produktion av en grupp relaterade
ord inom den redan identifierade subkategorin) och vaxling (s6kning efter och vaxling till
nya subkategorier); jmf. Troyer m.fl. (1998). I var forskning (Kokkinakis m.fl, 2018) stu-
derar vi bl.a. semantiskt ordflodestest som nyanserad indikator pa olika aspekter av exe-
kutiva och sprakliga formagor hos personer med degenerativa lindriga eller milda kogni-
tiva nedsattningar samt en kontrollgrupp med kognitivt friska individer. Studien kommer
presentera detaljer av var sprakteknologiska analys, visa pa de skillnader som finns mellan
grupperna och de samband som eventuellt finns med andra, redan genomforda,
neuropsykiatriska tester for samma population.
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Institutionella aktorer och terminologiarbete
- (om)organisation av terminologiska infrastrukturer i Sverige

Hans Landgqvist, Niina Nissild och Nina Pilke

Termer anvands inom alla fackomraden. De ar viktiga i internationellt samarbete 6ver
saval politiska granser som dmnesgranser och upptrader ocksa ofta i allmansprakliga
kommunikationssituationer. Aven ur sprakpolitiska och sprakideologiska perspektiv ar
termer en viktig resurs, vilket den svenska spraklagen uppmarksammar (SFS 2009:
600, 12§).

Det dvergripande syftet for projektet Termer i tid - tidens termer. Terminologi som
spraklig infrastruktur dd, nu och sedan ar att kartlagga hur ett antal centrala institutionella
aktorer agerar och interagerar med varandra i frdga om terminologiska fragor i Sverige
fran 1940-talet och framat. Harigenom férvantas projektet kunna identifiera olika
mojligheter och utmaningar for terminologiarbete som en form av sprakliga infra-
strukturer i dagens och morgondagens Sverige. Behovet av sddant arbete understryks av
t.ex. den statliga myndigheten Institutet for sprak och folkminnen (www).

Utgangspunkten for projektet dr de centrala aktérernas initiativ, diskussioner och
rekommendationer samt hanteringen av sddana rekommendationer. Forskarna arbetar
med arkivmaterial och databaser for att beskriva och analysera det arbete som Tekniska
Nomenklaturcentralen - TNC - Terminologicentrum bedrev som nationellt centrum for
terminologi och fackspraki Sverige 1941-2018. Ett antal delstudier med detta fokus ar
genomforda och publicerade, och fler delstudier f6ljer. For att beskriva och analysera
arbetet som bedrivs fran 2018/2019 av ett antal samverkande aktérer inom termino-
logiomradet ska nu ett material med intervjuer samlas in.

Postern presenterar redovisar ndgra utvalda resultat fran studierna av arkivmaterialet
och presenterar 6vergripande planer for arbetet med intervjumaterialet.
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Vad finns i appen? En survey om finlandssvenska
familjers kommunikationsvanor

Asa Palviainen och Jessica Rosenberg

I projektet "What's in the App? Digitalt medierad kommunikation 6ver tid och rum i nutida
flersprakiga familjer” (Finlands akademi 2018-2022) undersoks digitala vanor och sprak-
bruk hos flersprakiga familjer i Finland dar endera svenska, ryska eller polska anvédnds av
familjemedlemmarna pa daglig basis. Syftet ar att fa en djupare insikt i hur familjers
flersprakiga digitala vanor skapar och uppratthaller relationer och roller mellan familje-
medlemmar 6ver tid och rum.

[ projektet kombineras mer omfattande kartlaggningar av malgrupperna och deras
sprakliga och digitala vanor med fokusgruppintervjuer samt etnografiskt faltarbete i ett
urval familjer. Som ett led i den inledande kartlaggningsdelen av projektet designas under
varen en elektronisk enkat som riktar sig till barn i dldrarna 9-12 ar och deras foraldrar.
Datainsamlingen sker huvudsakligen genom finlandssvenska och rysksprakiga skolor i
olika delar av landet, samt genom finskpolska natverk. Genom enkéten soker vi svar pa
fragor som vilka kommunikationsappar som anvands och med vilka familjemedlemmar,
hur ofta, pa vilket/-a sprak och med vilka modaliteter (tal, skrift, video, memes, rost-
meddelanden etc.). Vi undersoker ocksa i vilken man och hur man anvander dessa teknolo-
gier for att halla kontakt med familjemedlemmar som inte bor i samma hushall eller ens i
samma land. [ denna poster presenteras de kommunikationsmoénster och digitala vanor vi
funnit for de finlandssvenska familjerna och vilka implikationer dessa ger for fortsatt
datainsamling.
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Finlandssvenskar i diasporan: Digitalt medierad
kommunikation, sprakanvdndning och identitet hos
vtlandsfinlandssvenskar i Schweiz

Jessica Rosenberg

Kommunikationsteknologier (t.ex. datorer och mobiltelefoner) och sociala medier (t.ex.
Facebook, Whatsapp) mojliggér kommunikation oberoende av var man befinner sig. [ mitt
doktorsavhandlingsprojekt studerar jag utlandsfinlandssvenskar bosatta i Schweiz. Jag
fokuserar pa deras digitalt medierade kommunikationsvanor; vilka kommunikations-
teknologier de anvander, hur och med vilket syfte; hur sprakliga resurser medieras genom
dessa och hur den digitalt medierade kommunikationen potentiellt bidrar till sprakbeva-
rande och -utveckling och upplevelse av identitet.

Jag genomfor min studie i tva steg: 1) kartlaggning (enkatstudie) och 2) faltstudier.
Kartlaggningen genomfors under varen da jag utarbetar en elektronisk enkat som besvaras
via sociala medier och mejlinglistor. Jag hoppas pa detta satt kunna na 50-100 responden-
ter i gruppen finlandssvenskar i Schweiz. Genom det forsta stadiet (enkatstudien) vantar
jag mig att finna informanter som ar villiga att delta i det foljande stadiet (faltarbets-
studien).

I denna poster presenterar jag de preliminadra resultaten av kartlaggningsarbetet.
Tanken ar att svara pa fragorna som vilka sociala medier och kommunikationsteknologier
som anvands av utlandsfinlandssvenskarna i Schweiz och hurdana digitalt medierade
kommunikationsvanor och ménster som finns.

Denna forskning kraver flexibilitet och kreativitet. Pa forhand vet jag inte vilken digital
verklighet jag kommer att mota utan jag kommer att lara mig av och tillsammans med mina
informanter.
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